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ROZDZIAŁ XXVIIL 


Dokończenie wyprawy nocnej. 


Co się potóm ze mug stalo, nie wiem; ale gdym 
przyszedl do siebie, ujrzaleim się w jskitjê ciasaćj 
irdelee, otoczony nicznsjowymi ludżmi, którzy 
się Tay me we mnie. 5 тна 
dugó, lo było; przypatrywalem się tylko pa 
przemian to izdehcc to ludziom. тугаа mi 
znowu ma myśl owa część, którą mi grożono, i 
ndrilem, że w nićj być muszę. Ale wkrótce 
odstąpitem éj myśli i przeląklew się niemała wi- 
dząc: iż niektórzy x owych nieznajomych кайа 
się z dlugiemi reżnani w ręka. Wielki Boże! 
rzeklem pocicha z westchnieniem, czyż ja wpa- 
dilem między ludożerców, М mię myślą upiec 
na rożaie? Jakimie przypad 

tak oddalić od mojej йз ? 
tomnych usłyszał te słowa i śmiejąc się do 


kolegów. „Czy on tak pijany? czy sobie rozbił 
ah ell zmysły? чы; anie Мо WPaa 
jesteś? — 

Na te slowa odżyłem cokolwiek, słysząc iż 
moim mówią językiem. lem się więc, 
siadłem i prosiłem, żeby mię dall 

niy i w jakiś ; 


За nie piłem nigdzie i піс mi, ile wićm, nie za- 
brano. „Jakże mie, kiedy my элүүнү La - 
stkie kieszenie prise: nawet chustki регу WPsau 
nie ma.“ А ezegoż WPanowie, rzeklem, szaka- 
liście po moich kieszeniach? „Jaki dziwak! ode- 
zwał się jeden; rzecieź m (Pana ratowali, 
opatrywali, trzeźwili; і j 
szlabanie.** Dobrze, 
szlaban być bsrdzo kiedym ой glową u- 
derzyl. Nacóż 1 a biednych przechodzy 
cych zasadzki. + odpowiedział strażnik, 
bo tak potrzeba. Co num 

było iść uważuie, albo 
noc ciemna. Chochy WPauu podobno i lstarnia 
nie byla pomogla.“ i 
A też dlugie rożny na co? — ,, 
rożoami świdrujemy, poirząc azal 
wódki. Ab! dla Boga, rzeklem 
ja, dali Bóg, wódki sie pilem. 
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śmitch powszechny, i jeden а nich rzeki: 
co? mie mówiłem, że pijany albo wary: 
6, że się wyrwał od DBonifratrów.** 
Kilka jeszcze о»; zrobiono m i 
O zane © А 
ila ieh wszystkich, zostawiwszy mię sas 
mego z mojemi rozbitemi myślami. Przecieralem 
oczy, tarlem na wszystkie strony czolo, azali nie 
wydobędę wiadomości, co się ze mną stalo i co 
mam dalćj począć; a chcąc wytckoąć i myślom 
dać bieg woliejszy, położyłem się znowu jak 


7л powrotem po 
strażników , zaczęła 


Sadsili sand 


mówił jedca; ре? żyda picai 
i puścić." Nie bój siç, odpowiedzial dragi, musi 
on się i tak dobrze opłacić. ,,A což nam z tego? 
odezwał się pierwszy. A toż kio leży?** — Ja- 
kit pijak bez zmyslów, leb sobie rozbil o szlaban. 
mA cû z ийа zrobicie?“ — Zobaczymy jutro 
rano, odpowiedzial drugi. „(Wiesz eg? rzekł 
pierwszy jeszcze ciszćj, oddajmy go miastu pa 

u A to расо? „Ot się nam co okroi. 
Alboż nie wiesz, że miasto każe ludzi chwytać 
po nocy gdzie może i jakich może. Kto go tam 
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? — jakiś włóczęga — postawić d “ 
pA pójdę japo меде 


ж Panem Józefem. — To 
z izby, a «Je kolega pl otoz się na 
<brapać natychmiast począł. Ostatnia pore 
strażnika, cale mi nie gusta. 
Rozmaite były tego przyczyny. Naprzód albo. 
R. dy a niądy rey ke с беч! ту) 
jatyrski Portóre, et 
pad oda DAC i sam 


со. Nie j 
em, chwała Bogu, nie bardzo mlody, a do t 
ае se. Wszelako! ... kak. SAARE 
moje nikt uwazac 
5 leźć naprędce 
dowody?... Didine się wprawdzie potóm wytls- 
maczyć, wywieść, wyrolńc; ale tymczasem nei 
łeb wygolą i zaprowadzą do koszar!... Rostro- 
poość nie każe się narażać na (akie proby.. le- 
pićj się wcześnie wycofuć. 
Widząc więc, ze mój dozorca mocno chra- 
wstalem miczoacznie, poprawiłem вгору i 


7) Na końca wojćj podróży, zobaczy laskawy czy- 
telsik, jak się gladko wywiodę od mopa i bae 


dzieli. — 


аршу: тинин się pomaleńka z izby. Przed 
domkiem mie zastałem nikogo ua straży, dwóch 
albowiem ików zajętych było aerial 
wodą, którą przy selabanie zatrzymali. 
świdcował гогпет na wszystkie strony 
póki nie namacal ciclęcia, które uielilościwie 
zsbeczalo. Chlop zaczął narzekać, powiadająe: 


że i ciele, оланы і еч leczone jaja w fasce, 
iio on = wie jak się 


таса „A wiele 
mik. „Miałem hope, 


schowaj sobie jego 
+ nie masz слёт zaplacić, 
Wes WPan cielę, Panie lęsacy! — „Хасо cielę? 
odeewał się dragi. tak wic zależy, ja ja 
жеар indyka. —, Weź mówię cielę!" zaw pier- 
way przeraźliwym glosem, zasema kot 
tent z takiego zdarzenia, 
ywaaiea i sekwestrem, 
jeden eielęcia, 


гоз y 
еіс ko miastu, biorące się w bek i często oglą- 
dając, szali się czasem nie pędzą za mog. 
Wehodząc do miasta poslyszalema zegary bi- 
j inę czwartą. Cichość bı zupelna, noe 
doskonała; wypaliły się alhowiem wszystkie la- 


darnie. © tej więć zaledwo godziaie, rzeklem 
sam w sobie, mozna powiedzieć dobrem sumie- 
й iż ale miasto. Nie widzę światła w 


kiedy potrzeba, i, Ме 
się na taką zdobędzie 


р 
m tóż wiedzial, jakito rodzaj Ja 
1 równo ze dniem się kle 
dziej do siebie, Wartoby to py- 
tanie rozebrać, warto głębicj o піса pomyśleć. 
Aly tolaj? — Ia ulicy tak ciemne! tab Sis- 
bezpieez: że raczćj da myśleć: qdrieby 
się schronić. Szyski, ly, bawiarsie pozay- 
kane; do doma daleko i niepodobna się dostać: 
bo pewno wszyscy spią jak zabici. Do dnia już 
niedaleko,  Wseystko więć rozważywszy, posta- 
mowilem pójść tywczascia pod ratusz i reszię 
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mocy, ma którejkolwiek ławee, rozmyślania i u+ 
wagom filozoficznym poświęcić. Mógł Joung, 
uyo aqa Gas эйр sec powie. 
dzy grobami jak mara, a szukając w wlasaym 
mozgu zdań nowych, pytać się nieboszezyków co 
сач m ja, włóczęga wileński, mie 
0ھ‎ jerać n dziwaczo! obrażeń i 
myśli? Cóżto kk ma być Шнде od 

p hoë kawałek nocy. 

zamyśle szedlem cicho 


a де act SF wi 
RES Мба; sialon ył GARE 


Ułamck nocy z Jounga. 


Od czego tu zacząć?... Wezwićj muzy, ро- 
wiedzą poeci. Moi Panowie! Bóg was tam wié, 
jaka to Jejmość і 
dumna wojewodzia: 
rej mię biednego włóczęgi puszczą. — A po- 
Маа... jakże się udać do wysoko urodzonćj 
damy po nocy, w szubie, kapnzie i z повета roze 
bitym. Prawda, że sądząc po minie WPanów, 
aie misi ta dewa być ani bardzo wymyślaa, ani 
højaa: bo, jak nważam , większa część Jeluność 
р jów lokciami a niekiedy i piętami 
świeci. Ale ja słyszałem, że muza Panów moich 
jest tylko słowom; w rzeczy zaš samćj udajccie 
się do buieleczek lub szklanck, a wódki cukrowe 
leb proste zastępują miejsce Mastalskieh źródeł. 
Słyszałem žc was zawsze nadyma, czyli, jak mów 


wić zwykłiście, inspiruje jakaś namiętność те. 
czysta, а najezęścićj złość i chęć wgryzienia kogoś 
zgrabnie czy niezgralmie. То niepięknic, moi 
Papowie; i jeżeli tak jest, poprawcie się, теи: 

Lecz slachajmy! — Jaka doskonała cicbość, 
jak кеша apokojacść! —.. 
Co 


ują w tobie; albo przez 
cig za głupstwo, ё, 
о 


gaja się місе єз kłopotem, udręczeniem, żalem 
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i tesknota. Dręczą меме lab blizuich, od aich 
nawzajem dręczeni, Ty, ocblodo pan 
tylko pozór niegodziwym zamysłom 


Ale stójmy!... Dość tój регогу! — Oto poe 
бово widzę okno ią w któróm tleje gro- 
stowa świeczka. Któżby mu teraz bronił, po 
dobrem użycia «wych zbiorów, zasaąć spokojnie. 
кы (a za jeże czuwa i drży jak ие, bo 

Por espokojoosé. Boi się uiraty zgro- 
Kadrowy wlasnych dostatków; pragnie, Irege 
sie się i dyszy ва wspomoienie cudzych. Może 
on teraz zadawany liczy, wiele mu lichwa od 
lichwy na rok, na hwartaf, na miesiąc, na godzinę 
uczyni. — Może solie lamie glowę, jak swój, 
juk tak nieprawie nabyty majątek, zogaroieniem 

sasiedzkiego rozszerzyć. Mûj Joungu, czemużeś 
164 Iakich Ichmościów nie prowadzał x sobą po- 
иеш) р — Czemużeś im tam nie prawił 

1... Próżne życzenia!.,. Rogoż kiedy 
per morały, mowy, lub pisma żarliwe? — 
Сау pach dż grobami? Chy- 
baby tam upatrzył nową kryjówkę agen т zbiorow. 
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Ale olo i drugie okoo w którćm widzę świa. 
tlo. Cóżby to bylo? — Może jaki adwokat go- 
tuje arkusz na uaslępującą sessyą sądową. Heb, 
ło będzie na przeciwną stronę czernidła, jak 
malo dowodów i pna Może té} student Któż 
ту poci się i gotaje ma bliski egrameu; lob jaka 


pa: dama, zasaąć bêx świtcy ni 

«k!../ może to być jaka sentymentalna -towa- 
rzyszka, któr | wróciła do domu, lub pla 
eze ni bohatyrów i bolatyrek mie 


łośoych. Lecz nie sądźwy plocho i złośliwie! — 
Może to jaka тй 
czuwa 


А « Lecz 
ta staroświecha cnota już wywielrzala poczęści, 
już teraz nie bardzo w modzie. Legi i adro 


wićj unikać od scen tak smutnych; lepićj poje. 
cha rozerwać się па maskara: lab kasyuie, 
albo nocować u NASZE .. 

Już tóż noe zbliża się do końca... Czy bę: 


dzie jéj Мо żałował? — Нез wątpienia. Ma i 
оча swoich oblubieńców ; ma swoich przyjaciół. 
Na hasło mocy, powstają deapicżać zwierzęta, 
których zamachom dzienne swiatlo nie sprzyja. 
Na to baslo powstają niekiedy i ludzie drapiczań, 
w których bmdei się przemysł, krzepi odwaga i 
najebytrzejsze przedsięwzięcia zajmują umysł — 
na nieszczęście, zazwyczaj yal niepospolity 
ale skierowany na zło. Do jeźci вое arsch 
umyslu owych rycerzy, со bez świecy nie wyjdą 
do Шы А boju; со drżą w ciemnościach 


28: — 
na szelest liścia, lub szmer pajlżejszego wietrzy- 
со zə każdćm stąpnicniem widzą upiory i 
wrachy, albo rozbójników i złodziejów. 
Budzą się té i ankth na baslo nocy 
i co 3 


; 

io jech>é herbatę, 
kasyno lub bal maskowy. ia nieje 
dnego mlodzika, który się od matki lub domo- 
wego dozórey na redule ma wykraść. Sh 
moe jest pociechą wielkiej eżęści ludzi; ji 
dniem i życiem calego wielkiego świata, sów, 
ni гу, literatów, tyków, graczy i wielu 
koya тәп, — Cóż dopiero mówić о owym 
1, te skrzydełkami złotemi, najskochaśszóm 
dziecięcia nocy. Je psie Bigle najskrzętniej 
ta potężna bogini сієчавут swoim płaszczem o+ 
krya. 

Ale już słyszę wrzask kominiarza!... Jak 
many głos skowronka zwiastuje rolaiko: 
nomu podróżnemu, lob ри iqcemu mysli- 
woowi, blizkie przyjście Tytona; tak 
przerailiwy pisk komiaiarza na dachu, zapowiada 
w maszćm miescie dzień blizki strózom i kuchar- 
kom. Już tóż poczyna się jakiś ruch; ... już 
Муна zdaleka kiedy uickiedy skrzypnienie fab 
trzaśnienie drzwi; ... już na klaszach, ро 
wyskowniach i w małych ch 
i ówdzie Svani . j 
ey Ш atynki; . . . j 
Rehan żydki 
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i rogatki. Jakto, ciągną? zapyta się może nie. 
jedea; czy oni dzicó trawią za miastem? — 
Tak! kochanku, ciągną na polowanie; ва prze- 
jęcie wiezionych lub niesionych do miasta ży. 
ności: płastwa, zwierzyny, jaj, masła, śmiołany, 
sm su Tagi: 
U ме еш, 

ха a zł co za ад myśl! Życia 
nasze i zdrowie jest w ręku zydów; a co tylka 
na naszych zjawi się stolach, wszystko to prze- 
sels przez czyste ich roce., Jaki sowicie ор 
слё się musimy kochany larzelitom naszym, za 

2, ia keropatny lub zet 


już się dzą przekepnie i Kopki; ji 
РЕ e ipp ере к р [= Sm kt 
rających się około mnie naj: a pilam i 
siekierami w ręku; już czas do domu. Zegasa 
się aieporeyśda» mocy, dałaś mi się dobrze we 
znaki. 


ROZDZIAŁ XXIX. ` 


— “у 


Pochwała światłych ludzi i miast. ` 


Ktokolwiek pilnie uważa obyczaje naszego 
wieku, ten zgodzi się ze maa: iż się od czasow 
dawniejszych odznaczamy wielą przymiotami świe- 
керү "> najistoluiéj poci je Niędy się 
mie chwałąc, ше zapominacy jedaak o „1 
тзтме oddajemy sprawiedliwość wlasnym zasłu= 
.— W takim rodzaju skrotoności szczegól - 
<elują auterowie, którzy prócz tego zawsze 
a wiej Муз. ojaa leraz otworzyć ża- 
daij ksiązki ani Н 
na дай, 


bazgracz, a zatém i czytel- 
nik Biekiedy, окун шыгы 
habia ч sag it, Д arte spojrzę, wszędzie je 
dee: gdzie się obrócę, spotykam; tak dali 
Vl, Dzicia Jed. Salad 2 


ji choćby mię ezasem wzięła ochota być trochę 
ylspiia , panujący duch wicko zadnym sposobem 
wie pozwala. Nikomu tego w tych czasach za- 
dać, nikomu dowieść nie można, — Teraz do- 
syć się urodzic, теу być mądrym: uczonymi la- 
twioteńko zostajemy przez przywileje i patenta, 
a uczymy się jedynie dla tego, żeby zgłopieć ce- 
kolwiek. Śnie Yl wiek! Gdzie ezłowick spoj- 


rzy, same światłe płowy, ni blask bije w oczy; 
same rzadkie subjekta 
Wszelako p 


ceńszy. Reszta 
się czasem tu i 


++ — awtorowie, 
wey, poeci, literaci różuego kalibru, Same u- 
przywilejowane głowy! 

Aż milo patrzeć, јак w miastach uczonych 
Indrie, którzy deslapili pewnego stopnia światło 
ści, zawierają urzędownie iłożywolne z madros 
ścią przymierze, czyli zaśluhiają ją publicznie w 
oczach świała, tak, jak wiegdyś doża wenecki 
zaślubiał morze. Na tę uroczystość rozwi 
szają się, Ula publiczećj wiadomosci, wielkie dro. 


kowane serwety; а szczęśliwemu oblobieńcowi 
Minerwy ;wklada się uroczyście, losie 
trab i kotlów, ezaroy pisan Та Zz jere 
ścień ua palec, a ва głowę czapeczka z А a 
i емегшз rogami. Pod tym znakiem, nowy wal- 
żoaek Оча, iè będzie mial romme až ido 


przekonać. 

Ja ile rasy wyjdę ma miasto, zawsze mi to 
powszechne oświecenie przed neyara stoi; gdzie 
spojrzę, same światle glowy! Ale że jestem 2 
przyrodzewia jakiegoś śmaieyskowatego ukladu; 
często mi przychodzą mysli tək pusle, że rad 
пбегай wosto się zalrzymać ma ulicy, ująć za 


beki i śmiać do uku. Nie zawsze mi to 
bo mię czasem jdąca 
zaruwiesiona babulka 


wprzwia w zly bumor; 
uq zaduwany i swulay 


Miły Boże! jakieło w obyczajach popra- 
wy! — Przodkowie masi czapki tylko nosili na 
bakier, a my i konie na bakier sajirzczamy; 
owszem jest wiele со roramie, że to Ініме i 
na ulicy niezmierae jedas znaczenie, Dawnićj 
Ef къы idący miną, zdawal si ё 
dalcka czapką ma bakier: umykaj bo w. 
Teroz świstak rozpuszczenemi na bakier 
lecąc z szumem jak burza, wolać się adaje: umy- 
ksj bo roztrącę. Jestio oczywisty postępek o. 
świecenia i peloru! — a ja powiadam, że niemasz 
mayta oświeceńszego nad nasze. 

Czasem, wystąpiwszy na plae i widząc meó- 
stwo uwijających się na wszystkie strony Jadni 
zstezymuję się i myślę. Moj Noże! еза też a 
światli ludzie zajęci, i z czego to żyje? — Mò- 
wioco mi wprawdzie, jakoby jeden ze znakomi- 
tych gdzieś tam mędreów odpowiedzia! był na 
podobne pytanie: ii żyją oszukując jedni dru 
ieh. Ja się wszelako na to вї la 
co mi się albowiem тої po głowie , 
do źródła, muszą być nieboracy, którzy już nie 
mają kogo oszukać. Tojest, mówiąc językiera 
naszego wieku, są bez watpiesia ludzie bardo 
światlij ale są i tacy, którym Pam Bóg swiatla 
ubliżył. 

Niekonieczaic ja jestem przyjacielem po- 
dzialów, ale mi się zdaje, iżby ludzi na dwie 
Маву rozdzielić można. Tojest ma takich, 
którzy pracą swoją rezmuażsją plody ziemskie, 


ima takich, eo nie nie rozmaażając smaczno 
кїй te płody. Freges consumere mali. 
Ale w tej ostatnićj oświecoaćj klasie, do 
j i ja mam hosor należeć, dałoby 
hs wiele rodzajów i gatouków, i yer tego, 
Jak w owóm p an jedwi przyoszą za sira. 
wę pożytą jakąś pożyteczną pracę, a inai tylko 
dobre chęci 1 miezmyślony кы Jak znowa 
tyra, na których awalony eiçi a> 
mia, powagają w tym zawodzie rozmaiei światli 
artyści, którym się dostsją za муш! niedojadki, 
Naa i ` abrzyski. _ b pomyślić, 


yle la, ы poas pomagać ш Er 
się leko jest wi 

ludzi pa 1 e jp 

w oświeconym żyjemy wi 

Моз je jeszeze w 

wiele 


ję, alho dziwię 

Gdyby nas E 

eh erm аа 
tam się di «alek 

ya lt arr lichego zdania isogo oigeil‏ جر 
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dział: żeśmy wszyscy świstli lodzie. Frages 
cossumcre nati. 

Jakto! zawoła na tę łacinę jaki erudyt, 
albożto miasta są siekiem próźniaków leb luda 
na nie niezdataych? Przecież założone yty 
przez >= piesi iz! w świecie ludzi; przecież 
эз od wieków siedliskiem hoodlu, nauk, kunsztów 


iękuych obyczajów i dobrego gustu. W mich 

> “ыш, нетни waksi dobroczynne; w 

nich i ind Ld 
т, 


niejeden światy literat mógl 

а blotem zmieszać; ойыс 
isaoia się 2 eredycyą, wy- 
fanąwszy w obrocie 
„ zastać wiel 
ja się sam nareszcie 
a zatem jra. 
d albowiem, 
у, ее 


o, jakby 
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zaden światly jarowrau wie potrafił lepićj. - Rz) 
który micgdys wal erabi i i był 
пета Maya ziemi miastem, założyli najstaszai 
ч со udzie, których umyślnie ро calych Włoszech 
Europejczykowie nowoczeni pos 
mę” xakladać miasta w Ameryce, i spra- 
wili się tam bardzo przykładnie. D. ła 
pozoać ciemoym ра rowy со t 
rodach oświeconych ludzkość i prow 
bliżniega ; сө to jest i czego dokszać może wybór 
ludzi Śmiatiych, których im posłaso. — Do dziś 
dnia dnia najoświeceńsze europejskie 


u Spokojnego i 
jąc za Dk z0 
stwa, kata sobie tylko przysięgać na ha N 
i wywożą rzeczy barbareyńcom niepotrzebne, a 
ludzia ыу» jakkolwiek przydatne. A tak 
wiek masz, czytelniku, mie tylko jest oświecony 
ale i oświecejący. 


ieńcy Мов, аре 
+ że lu jest ich ciągłe mieszkanie, że u- 
Tekja z gór i тел үг к a cisną się w 
poświęcone sobie mury. 


Naturalnym rzeczy po- 
rządkiew, za i нең: i wszyscy ich oble- 
bieúcy, miłośnicy oświecenia i chwsły, ladzie z 


wyl rozumpi, amatorowie mądrości i roze 
maici kandydaci do nieśmiertełaćj chwały. Perez 
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у 
tom, Чи. dwa, 
ме stai SA 


osporlu: bo tu jest świa- 
ski, tu kanszta, 

wierzyss, pójdź tylko i pochodź 
duis со lu powywiesza- 
+ a wszystko lo przy” 
wszystko dąży droja 
ćjekwały. Czy uwa- 
ża, jak u nas literaci w czarnych opończach 


ze mua po ul 
nych znaków , со 


yaaa saa 


таја, ale gwaliem wbijają 
naukę. Ооё to są aż wielbiciele i oblu- 
Бахона naszych, którzy je pomaleúku zaczy- 
ва brać w arendę. Tu, uważaj tylko, tego ээ- 
mego rodu światly i liberalny ezlowiek, rozparl 
śię w drzwiach swojego sklepu na najzaaczniej- 
ме} ulicy, 1 do zbycia plody ойе 
krajów; owoce ludyj i południowej Ame- 

ryki, Chio i Japonii, które przemysł ludzki spro- 
wadził a d przemysl tych światłych 
Jadzi przez komorę yeil. Widzisz, jak tea 
lud oświecony pozajwowań wszystkie sklepy, skle- 
piki i ławki, jak wszystkie ulice napełnia. Olo 
эйэ], jak przemyślay srtysta i kupice razem 
niesie przed soba i na publiczny wystawia widok 
osadtową na pięści czapkę, którą, jak świeżo 
fele jego ręki, wszystkim przechodzę: 
суш podsuwa pod oczy i do recenzyi podaje. 
Tam drogi czaroy mędrzec rozmyśla, przecho» 
ёлде się to ta to sam po ulicy z zajęczą skór- 
ką za pasem; ten powolnym i powaznym kro- 
Мален pa ойга уийн PUA ра: 
pew talskierkę lub od zegarka lańcusz 
ө są swialli obywatele miast naszych; takimi 
witoą , poleruja i resuą spole- 
<zeżstwa: przez lakich wzrasta i rozchodzi się 
oświecenie, Jakże w zapelnionych tak piera. 
ludem miastach nie mają Kwitsaé kunssta i i, 
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jak sie ma wzrastać pożyteczny przemysł? — 
у зач LSS т iss 
oświeconym żyjemy wieku? а to są wasi świa- 
tli obywatele. Fruges censumere nati. : 
‘Byli wprawdzie, a może і są uczeni, którzy 
ві miast wielkich i moeao przeciw nim po- 
4 którzy utrzymywali, iż patrza 
wiezoe na nędzę i upodlenie ostatnie, 
tku, pompy i rozposty, zatwardza pow: 
na los podobaych nam jestestw. Byli i są tacy, 
którym się zdaje, iż w miastach jest początek 
wszelkiego zepsucia i szkola оһуехәјбм najgor- 
szych; którzy makoniec twierdzą, iż najszczę- 
śliwsze i najlepsze są kraje, któce ше mają 
miast, lub mają bardzo malo. Któżby proszę u 
nas na takie przewidzenia uważał? — Przecież 
teroz w oświeconym iyjemy wieku i eale inoczéj 
sądzimy o rzeczach. Dawniċj kwitly i ksataleily 
się obyczaje w Atenach i Riymie, tak jak się 
terse ksztaleą i doskonalą w боен i Londynie. 
Ateny były szkołą poloru i cnoty dla Greków, u 
potów nawet dla Rzymian; Heym dla reszty 
i Lesdyn i Paryż są szkołą obyczajów 
dla całćj Europy. Jakie przeto brać xa zle na- 
trym panom i paniętow. albo damom dostojnym i 
że jedynie przez milość dobrych smi przez 
przywiązanie do najczystszej moralności i cnoty, 
ил ciągle w Paryżu, albo tam jeżdłą 
A zdrowie, czyto rzecz mała? — 
jechać po zdrowie, jeżeli nie do mia- 
sta, jeżeli nie do Paryża? 
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Ni a prawda! — Aš mi 
dre w ich miastach po ulicach i 
patrzać na zdrowia prawdziwie wzorowe; na owe 
cialka majczystsze pozbawione wszelkich złych 
humotów; pozbawione owych cząstek ordynaryj- 
nych, grubych, czerwonych i tłustych , na ciafka 

przezroczyste jak kryształ, lekkie jak тес, cien- 
| Pre нүз лд każdy wietrzyk jak trzci- 
na; ma ciałla ledwo nie ulatujące za najmniej- 
szym powiewem. Celek się prawdziwie zapowi- 
ma z roskoszy! w zachwyceniu sądzi, że jest 
w raja, między samemi duchami, lub między 
omymi Sylfami, o których rozamoi lodzie prze- 
śliczne rzeczy A а z którymi Ser + 
naszych bogia ziemskich szczególe miala zacho- 
s w wistycznym była stosunku (ем rape 
port), — Co mi to za zdrowie ma wsi! — Same 
«Мору — niezgrahne i ciężkie jak kłody. uszyć 
śię zaden drągal ni albo ы pa nim 
ziemia, gly stapi. Powicdzmy prawdę. Wieś 
tehnie dotychczas dawoćm barbarzyastwem i dzi- 
kością; w miastach jest oświecenie i aw 
miastach, mie tylko kwi 
utrzymują okyczaje, i 4 najcz; 
mość. Dlatego sprawiedliwie do ni 
sich się ciśnie lepsza wiejska mlodzież, Tu idzie 
czerpać prawdziwe światla i obyczaje naj 
w rozmaitych kaocelaryach, sabsellinch i 
dykcyach; ts szuka zdrowia ва redutach i re- 
dutkuch, alko po bilardach, kawiarniach i ем- 
kierniach; tu idzie uabieroć poloru i wiadomo- 
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ści na ai ranga k rex roads 
w te eso éj a wi 

mena сы een młodzież usl e 
ogólne i drohae każdego domu, i 
dzeństwa ; nota bene, z przyzwoitemi pi 
теа stosownie do giesiusza i światła nasze- 


i tak оспе dowody nie нее 
do zamiłowania miasta nie poci = 

Wiçe mie dziwuj się, czytelaiku, żem 

kali ap та ciągłe i wiezmienne mieszkania 


erg wpośród moich a Г 
, któryel erste ztałkiem. Росо 
s wyjediać na wieś, йа łowieka nie sio 
czeka, « pracy, i j praey? 

chcąc Ap ak аш i е зл oie 


szukać potrzeba, bo się 
zaledwo w nich p uczciwie. -— Nakoaiee 
ja się przechedzę i pol "Ë na filozoficzne myśli; 
zkądźe je brać ва wsi? Jest tam wprawdzio 
gdzie chadzić, jest co robić, ale nie ma craw 
rozmyślać. 
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ROZDZIAŁ XXX. 1. 


FF yprewa na wie 4 


Podczas ostatniej z tobą токточу, czytelniku 
kochany, staralem się pochwalić miasta jak na- 
leży. spodziewam się wkrótce za to podzięko- 
wania od rozmaitych њо noski gi ce 
chów ; sibo jakiego w Yukis 
miast zyskownego placu, dożywotalej , peosyi, а 
руз] pomuska. Tylko że io je oto nie 

«Ыс Poświęciwszy się oddawna filonoficzu 
włóceędze, wyreeklem tem samém światowćj 
próżności, — — Więc mniejsza ө nagrodę; zama- 
wiam sobie tylko wolny spacer wszędzie. 14 

Ale chwalse miasta i roepamiętywając waj: 
mhie ich zaszczyty, wzięła mię ochota zobai 
со się tóż dzieje ma wel. Przypomnialea sol 
albowiem, jak sławni pisarze nasi nie tylko zw 
wają oświecenie wiek; w którym żyjemy; ale 


ma wsi piękność 
zy ię ymi miran 


yi Aa ү ТЕ быр ho mas 
јае whs nogi oi "m ych; u pio- 
С w bardzo Ga droge; 
więc wiosną wyruszywszy з sta dosyć raso i 
w dzień bardzo у. puściłem się Ku wscho- 
dowi tak zapamięiale, žem idąc a idąc uszedł 
wiorst kilka; eo mi się już dawso 
W tak ciężkićj podróży musialem ki 
р 1 phx gry 
ko ч! р zdał: i 
ani Ха oj rych miejsc nie mo- 
ina ودا‎ widzieć , wszelako buk dzwonów, bicie 


i krwawy iek, ów ste 
akou, kidry za próżniactwo karę 
2 Mniejsza o mnie! ..- 


= 3 - 


Tak idae i pasi postrzegłem 
c day dı Timi 


меша osłatecznościaśmi w 
wej ręce эрч. pe lewój największa 


spol którą А кен szmer 
её prsedemną Wileśki pese lo nie 
zarar na myśl, to [жү Tia kater a 
rewansistów rzecz bat piękna. A 


ię te арро i rozmyślać potrzeba. 
A że dzień тех yć gorący; işe амы ay, 
romant; 


ja. Daléj gaj i w nim roz- 
йму ч ese Ыр Гү глю زس‎ 
— Tu drab bosy i po kolana w wodzie, 
ku, axali się nie uchwyci 

Tam zaowu za górą ry- 
kają psy, kwiezą 


zawieszenia na ścianie i dania materyi do diu- 

gich rozpraw w naszych chudych peryodycznych 
ach. — 

em айе się nareszcie tak pichi ido- 

kiem, i nakarwiwszy romantyczaemi 

przeszedlem z tą autorską strawą za rzókę i po- 


w duszy; рдей 
siedziały tak ciebof 
wędrówkach, że La repr niewiasty ręczną za- 
jęte pracą, wp. rol 


' ў іа, срд 
ących dwojga bydła, trzech świń i kilka owiec. 
oje z nich siedziało spokojcie na pagórku i 


pstrzało z uwagą na 
ода w mil 

ani fujarel 
bronie myśli, że lud вава niezmiernie jest po- 


wie, trzecie pi 


mury i у. A żem się i ja за mloda kręcił 
świecie .. przypomniałem sobie, że Ukrabiey 
„Krakowianie wławieznie Nie można 


Em lode y nie posłyszeć weso- 
“Ма nawet pos 


w obecnosei obl 


przy pomocy rzępolów na Л i skrzypkach. 

U nas w Litwie, р <ichość na e okoń iw 

lesie, cichosć Hy 

wel w kareena 
mi 


Vl. рида Jed. Saind. 


ladzie, a zatóm asi 007 że mi kiedykolwiek 

wiecie na to pytanie. Jeżeli te należy do 
nry więjskićj, się WPanom 
s że ja tak smutnój piękności nie 
labię. — 


Idae dal, злу ri ire który boso 
w odziewiu. poszai „ ale przecie 
do sukni podobnem, ei: niy z calej siły jakiś 
i i ten wloki by guru i tóra 
z 
Ki im” ale ja ryty 
A choć p Амен niektóre ksi Атр о gospodarstwie, 
nie moglem ЖУТ joé, wa coby się zdała 
taka robota? Podszedls: 


twoja robota? — Zatrzyma! te słowa chlo. 

фес, popatrzył cokolwiek м „ kiwnął głową 
aa swoję R dalej. | Agronow ten, 
pomyślałem sobie, nie lubi rozmowy; a misne- 
wicie nie ma, widzę, żednój ochoty do nauezy- 
cielstwa. Wszelako!... może to być, że on 


у] окер w mas mówi do osoby nizkiego staon, 
Jeb do sług, używa się posgolicie wyrazu Pray- 
jaciełu! Jahym rozumiał, że to przez irorif, 
tak jak nazywamy baskratów Panani, albo złych 
ludzi Dodrodziejawi, Znać że nasi przodkowie 
lubili żarty. — 
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м) nie осу darmo. Sluchaj panie sgrono- 
eta patent tz ei Lope io 
byś chciał za godzinę od lekeyi? sobie WPan 
precz, ja nie mam czasu, odpowiedziało grzeczne 
К ыз. ralijanin ! pomyślałem sobie i рокот 


14де więc bez celu i drogi, a zastanawiając 
się mad piękoą naturą, jaką miałem przed sobą, 
dziwiłem się przedziwncmu smakowi naszych pie 
sarzy malujących piękność przyrodzenia, naszych 
poetów, romansistów, dam seotymentaluych i kom- 
pani. Wiém szczekawiem psa obudzony jak ze 
smu, postrzegłem iż jestem przed jakąś chatką, 
pe połowie z drzewa cokolwiek spróchwialego i 


się szezęśli owej у wydobył 
slowa się natychmiast i nakazał psu 
k Josyć okopcony i bro 


łopcie; a za wbiór pokojowy (tojest: 
ualafrok) rm po kolana grubą Тө ju 


podana koszulę. Głowa była zupełsie łysa, a 
okolo uszu wisialy z obu stron dość dlagie kolto. 


ny waksztalt zawsanie. Zapy mnie, czy 
nie wa mleka? odpowiedział, ра Per 

obrocil się do chaty i zawalał: „Wie 
Мо! daj tam Pana wo Po kim czasie 


wychyliła się przez otwór mloda nimfa bos», z 
rozczochrabemi wlosami, w spodnicy, która mo. 
gla kiedyś bye bi wym podartym 
secie, а tan ail; habco 
ik mateo, wisi |» 


jdwraczjąc 
odsta, ma wiilok tak pio- 
nego naczynia i tak ва Химу, która јо 
la: przez grzecznosć atoli wywoglem ва 
tyle odwagi, żem je da połowy wypedznii 


Podziękowałca więc za gościnuwać i poszedic 
dalój, — 
"Prawda; mówiłem. idee sum: do siebie; pras 


Wszelako to co 
hi 


вр. domku samołaym, powi 
kiego аера meres. 
zgielka światowego filozofa, 

¢ ministra, 2 którym si 
w palmowym lub topolowym cienia, pos 
em był mieć długa Glazońezną rozprawę. 
Niewinna za jego córka, cienka jak tracion а 
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świeża jak róża, powinna nam była w hiałej jak 

эчер i dlugiej uż da kosicek smkui zastawić ва 

Ке e czystym stale wytwwrue owoce i mléko, 
rozumiem, сө to znaczy! Mesiala tutejsza 

nałara mic przygotować się ma moje 

Jal» slaby mój wuruk nie dostrzega yk pataas 

sci; nieobrzesauy umysl nie czuje tych отоке 

jakie zachwycają delikatniejsze zmysły i гас 

е. — 

ubolewajac nad solą. i idąc coraz das 

2 q pss pola i chrósty, кү = 


legoś 
ж niezwicroćw lajaniom oklad 


` с wymlsal się ów kity w 

Ме! czym prędzćj wa lyke wyzaniać z wićj parę 
wojów dość chudych: bujoiowy zab jebie 
welaż lojse i odgraźając ме harapem , wsiadł na 
konia i pojechal dalej. Żblizylem się maresicie , 
Фо owcze chlopka, który د‎ pod gajem * 
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ocierał się z potu i zapytałem, za со go len po- 
dróżny człowiek tak srogo biezował? Jegomość, 
jedział mi, to nie podróżny; to nasz eko- 
nom. Dobrze, kra а cóż s cię ип 
Ot ja, prawi, wyłożyłem woły z sochy i zasoąłem, 
a to przekięte уй» posato: w labg. — To pole: 
dziawszy zaczął wolem złorzeczyć, а połóm się 
za niemi uganiając wciąż biczem chwastał. Miły 
Boże! rzekłem, co za okrucieńtwo! juka nieludz- 
kość!... a wszystkiego przyczyną i źródlem 
nie oświeceni Суу ludzie czytali romanse, 
a przymajmnićj sielauki, przekonaliby się naje 
łatwićj, że tluste barany i woły, wlaśnie się po 
bujnych łąkach paźć powinny swobodnie. Zacóż 
im tego bronić? Takie okrucieóstwo psuje tyłho 
pięknaść natury i nadweręża prawa bydlęce. 
Wyszedłszy ва pole, postrzegłem cztery зо- 
chy orzące na dość obszernym ławie i stojącego 
jemi z karepem owego nielitościwego calo- 
w szaraczkowćj kapocie. Tem przypatry- 
wał a tylko zdaleka i kiedy pri stonioro- 
wym głosem w ja orzącyci ао polrzą- 
gdzie . Олена robota 
у > а ja wie chcąc zaczepić 
abrojnego nrzędaika, ukloniłem ma się z daleka i 
rosto do wioski; zacząłem all, 


у le 
tylko” mię adaleka postrzegły, razbiegly 


ię za 
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wszystkio strony z wrzaskiem, i tak 
żem żaduego więcćj nie widział. 
po wiosce od chaty do chaty, alem się nigdzie ży- 
wej duszy dopytaé nie mógł, tak że nakonice 
wpadłszy w niecierpliwość, zacząlem się do 
аі gwałtem dobywać. Z początku nikt 
iadal; lecz gdym parcszcie drzwi niemal 
wybijać począł, pokazała się а boku, przez ро. 
tleżaą dziurę эргэ urząd okoa, głowa sta- 
Nj kobiety, na którćj widok, nie wiem DE 


uszanowanie, dreszez mi poszedł po skórze. 

Wasze chcesz? rzekła do mnie staruszka chrspli- 
wym głosem. Moja matko, odpowiedziałem po- 
kursie, olo jeść chcę; czy nie ma w ciebie mió- 
ka? — A skąd u sas mléko! edpowiedziała z 
dziwieniem., — To może masz chléb, lub cokolwiek 
è zjedzenia? тайа} się daj, ja ci zapłacę. Na 

los © 


ów 


tura, ale е 
jaca ша malém. 
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Który nazwała kwasem. Spełoiłem ten pabar za 
3 zdrowie, zaplacilem obiad z uajwiększą ocbo- 
ч, a rę piękności natury mowilem wrócić 
prosto i czym prędaćj do miasta, Nie zdążylem 
wszakże. Nadchodząca albowiem chmura z sztor 
mem i grzuotem spotkała mię w pół drogi na 
czystóm polu i przemoczyla do nitki lak: żem 
zazicjany i cały przemokły, ledwo wrócii do domu. 
Przyznaj czytelaiku, że na wsi matura jest 
piękoa! — Mówi za tèm powaga tylu znakomi- 
tych pisarzy, mówi powszechna ор 
sędziego, Który się nigdy aie myli, 
czenia tak mówię. 


lą e, 
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Moja historya, ri 
czyki 


y 
Żywot Hilarywssa próźniaka-filozofa. 


> = 


wanyj czyś już przecie wma: 
m co cię nieskończenie przepraszam ; а], 
waż nie wiem, czy będę pisal po śmierci 


ч br 
wiedzieć, 

czytelni mic bylo celającego w ja- 

kiakolwiek rodzaju lub oder inpar 

ka (alias dziwoląga), któregoby ludzie uczei nio 

opisali żywota. to « rozmaitych przyczyn. 
ab pi na y 

Naprzód: Że ludzie uczeni powiani pisać. — 
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O to mniejsza, czy Мо czyta. Powtóre: Że z lego 
оаа da a nickiedy i kęs 
chleba. Potrzecie: IŻ to jest niemały zaszczyt 
rodzaju naszego, że czasem miewa osobliwe stwo. 
rzenia; choćto, prawdę mówiąc, sami jesteśmy 
swoimi sędziami i sława ta z domu, tojest na- 
szego plemienia, nie wychodzi. Ależ za lo chwa- 
limy się na umór jedni ich, lab jedni przed 
drugimi; ы: pochwały tak są chlubą naszego 
rodzaju, jal 1ealogiczne jery są zaszczytem 
familii. уаз ze to z jeży do history, . 
którą nam niezmiernie idzie, a klórą staramy się 
zawsze zrobić piękną; mianowicie m chwalę sas 
szą i naszego narodu, a poniżenie nieprzyjaciół; 
bo tych зу nie należy żałować! sej 
Otóż js, mój czytelniku, będąc slawnym pró. 
żniakiem wiedząc, czy kto po mojćm zej- 
ścia z tego świata bistoryą moją napisze; a m- 
dewszystko czy ją napisze wiernie; częścią preet 
bylaość i przywiązanie do ciebie, bo wiem, 
zef mojego żywota ciekawy; częścią przez szczerą 
miłość Listoryczaćj prawdy, postanowiłem ze- 
stawić opisanie życia mojego nam na chwalę, a 
ma zbudowanie następcom. lani wprawdzie pi- 
sarze od tego zaczynają dziela; ale ja uważałem, 
iż na tém i sami nie m lepiej wychodzą i ery. 
taka kuyardi Bo dej jak Gilo kupił ksią: 
ike, przeczytał ich żywot i luby portrecik zo- 
baczył; tak zaspokośwszy © kawość, dalë т» 
wet kort nie rozrzyna. Otóż ja się, mój czytel- 
niku, ma iany z tobą puściłem koncept, bo ży- 
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wot mój ва końca kładę, šegosjae się już z tobą 
i odsyłając cię do innych pisarzy, а to z naj- 
pac) жтт wytrwalego zdrowia i enu 
взеха tego, w opisaniu ków 
mojćj wi starałem się wciąż rozmawiać z 
tobą: co zazwyczaj autorowie w przemowie tylko 
zachowywać zwykli, a 2 czego podług REŻ 

żeń moich wypada ta niepraj 
ko w przemowie z czytelnikiem się Mame 
joeiaż cą śmieszni ludzie co utrzymują, że to 
«ale nieżle. Ażeby zaś żywot ten, ile możności, 
uzopelłoić , wilem pomieście w nim i część 
bistoryi mojego rodu, który choć się ARCO 
ЖА Адана jeczyna | ma swoje 
ieh narodach; ja tak dal 
ьа i częścią dla krótkości, 
skromność, ograniczyłem tę hist 
[5 moja rezkrzewi 


ийа тз żadoćj się ściauie nie zmieści; 
podobna stawiać tak olbrzymie gmachy? Dla 
s przyczyny snuje mi się od dawna po 
ио, przez jakąś publiczną we 


ne zgi (części, porozwieszać po ро 
r w każdej izbie zgromadzeú szlacheckich. 
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się dziś mówi grzecznie i uczenie, historyogra- 
fem. — Mily Boże! w owych niesświeconych 
wiekach, nazywali go nadwornym pocblebcą alko 
urzędowym lgarzem. Ale też lo mogła być nie- 
winga prostota, albo i złość ludzka ро prosta, 
pochodząca z zazdrości; bo urząd ten byl bar- 
dzo ważny, zaszczytny i zyskowny. Jakoż mu- 
sial м ы. kiedy ai доа ezasów Bolesława 
Chrobrego, ni z naszego ч wyszedl. — 
Ом di буы pokai się Dal aaj nieco 
w, i od tego tóż czasu przestaliśay pi- 
toryą i zrzekliśmy się przywileju naszego. 
To też, powiedziawszy prawdę, odiad Bóg wie 
po jakiemu логу pisano. Nasza zad byla au- 
leniyczna, pisana przez naocznych świadków, 
którzy nigdy nie klamią; a pisans z największą 
dokładnością, jak zawsze ө tém poprzedniey mai 
panów swoich upewniali. Dlatego të historya 
ta byl» powszechwie lobiona, i przechodziła z 
ust do wt; a że do nas ma piśmie nie боз, 
jet to oczewiście wina późniejszych więków, 
бге ją stracily. Jest ena gdzies w naszym 
domu, jak niosą dzieje familijne, i jakem sam 

` mie raz slyszal o tém; dlaczego dziady i pra- 
dziady moje, zawsze się wybierały tych dziejów 


= en 


poszakać, ale dla rorwsitych przyczyn nigdy do 
tego wie przyszło. F اس‎ 


To także pewma, że w początkach narodu, 
za barbarzyńskich czasów, familia nasza nie była 
liczna; a gdy »ię potóm, mianowicie za czasów 
«lekcyjnych, znseznie rozkrzewila, niepodobna 
było wiedzieć, komu się rozmaite nasze własno- 
ści prawem spadkowóm podostawsły; bo nie było 
głowy, któraby myslą mogla ubjąć esle nasze 
rodzeństwo. — Dlaczego póżźnićj, straciwszy joi 
ię jedynie po 
tak г was 

actwo, 
Ja do dei? 


spol 
familii јс. Dla gmissgch albowiem prze- 
eat: aj wieksza część iris od hz d 


==> 


Ме białe, okrągłe i pulebniatkie ciałko; lub jaką 
оыс sążnistą, karczystą i jak rye czerwoną, 
zaraz się uimicehnąć muszę. Bo się odzywa 
natura; bo człek czuje zdaleka, i пате! mimo. 
wolnie kocha wlasną krew swoję, choćhy též i 
wdzięezną. Przy tém, jak to pospolicie bywa, 
mamy i noszę familijoą fzyoguomią i sklad cz- 
łego ciala. Mamy nawet nasze wlasne choroby 
dziedziczne. Jeszcze nikt z mas, dzięki Bogu, 
юз suchoty albo ma konsuwpcyą nie umarl; ale 
chorujemy zazwyczaj ma zbytek humorów, nie. 
«trawność, rine dolegliwości żołądkowe i poda- 
gre, która rzadko kogo w naszóm rodzeńsiwie 
rze 


kochany czytelniku, nie powiem ci w 
województwie i w który urodzilem 


stąpilem aa świat z tytal 
Zaszczyt len, razem z ilastemi gęsiami 
skami, młodóm maslem i dubeltową kw 
którą malka moja nieboszezka z wiss 


apte- 
ezki opatrynala JX. profesora, byly powodem 
do pyt az Ча mnie w szkołach dystynkeyj 
i względów. JX. professor, ezlowich bardzo 


— Miś 


uczony i poważny, zawsze smi їз ręce wprowa- 

dzal toy i i sadza? blisko siebie, żeby mię 

mil эру) na oku. A ja pod tak аА 
jezęścićj drzymalem be 2 

Ты loco, 25 


«теа mię wkrótce ро a 
w. Naówczas wcicszow „patrząc 
k jechał ме się “и уч iY 


i auacznym 
res, że gdy dla Шаншар. + mr 
x professor dlugi czas mie orzeiwiajas 
«ego nie otrzymał, a przela zez w atrabilarny 
hemor; a ja, puszczaj: zwyczoja 
czkiem pestki ollegów ا‎ 
nieszczęśliwym wyrokiem losu, JX. professora w 
sam mos ugodzilemi takim szanowny nauczyciel 
zapalił się gniewem, iż nietykawezo dotąd Jana 
sznmbelanica ра lawce rozciągnąć kazal, i ну 
sng mu ręką pięć bardzo zamaszysto i dotkliwie 
wyliczył. Co tak wielkie na wayile moim gro. 
biło wrażcnie, iż tego samego wieczora, wy- 
mknąwszy się ze stancyi, pieszo aš do Spoczya- 
Lowa umkaąlem. Sala wprawdzie za mną po- 


= 48 — 


ja uchodzące od niebezpieczeństwa, a 

wy zagrzany. slaoglem w domu po- 
Фиїоз pierwój. Nie zaraz się atoli pokazalen, 
nie wiedząc, jakie ta emigracya zrobi umy- 
slach wrażenie, i czekając rozwiązania mojego 
'mopiach luż pod domem, zasilany i 


roh; ale 
ilościa а 


2 mikowałem _ potajemsie. 
Ten jako przezorny dworak, weześnie się staral 
skacbić łaski pónicza; ile że ojciec mój niebo- 
szczyk, pan szambelan, ciężko już paówez 
Akolataoy podagra w łóżka nie wstawał, a pode 
starzalym węgrzynem resztę niknących sil z hie- 
dą polrzepiał. — Skoro się mieloszczka matki 
moja dowiedziała o mojóm niesecx (tak je 
albowiew nazywała), nie przestała wyrzecae W. 
szambelanowi, ojcu mojemu, jeyo okrucientwa 
i nieuwagi, że mię w tak okrutne, w lak kato- 
wskie oddał ręce; а to, dla nanesenia mię iro 
chę łaciny, która się nikomu na nie nie zda, £ 
narażeniem na wyrażne niebezpieczeństwe sbros 
wia i życia, — „Bo Bóg wie, vo się teraz « 


mojego, iż ani po: 


Co gdy obecna tę 
aj ca ne 


wa a nneiskiem i przekąsem 
powtórzyć raczyła, dodając dla ozdoby пісе 
stosowne powieści, zawsze się nieszczęśliwie 
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koóczące, o jakie ч W. Piwsiczynćj Dobrodziej. 
ki cale nie było trudno; SD 
na domowćj radzie, aby mię, aż do dalszego 

slanowienia, jak majprędzćj ze szkół odchrać. 
Со skoro przez szafarza Jakuha doszło 


która się z radości w czułych uniesieniach 
wpokość nie mogla, i która mi 
wila w oblicza 


ści JX. kanonika, ва- 


łów, ва wslae males 

le Legi] j Viwniezysćj, ojeice mój, 
JA этем sil się na ich żądania. JX. 
оой podjął się zualeść dla maje guwernera, 


a ju zostalem, dla dokończenia edukacyj, w do- 
mu, — Miał zaś nieboszczyk ojcice mój rozmaite 


a 22 


orom i dyspstom przeciwny, а odpoczynek oj. 
doki] «ды; icie nakoniec zerwalal ва 
wszystko, aby ty! 
koj Powtire, 


mógl zasnąć lsb zjeść spo- 
, iż malka moja, nigdy mu w ni- 
ustępując, а przy oporze wpadając w 
ci maciczne cierpienia , zawsze słałością v- 
mysłu i tęgością przedsięwzięcia doprowadzila 
rzeczy do lego, że jéj unkonice trzeba było ustą- 
pić. Nakoniec, że i wysokie jej urodzeni m: 
magalo pewnych względów. Hyla albowiem 
moja z domu starościanką Gauśnicką, a zatém z 
jed: jiaskomitszych familij. A choć aie 
wniosła w dom wasz žadnego posagu; ale вая 
urodzeniem swojćm nie ponizyła, ma ca w calćm 
naszćm rodzeńsiwie największą mieliśmy zawsze 
uwagę. Nie elwaląc się albowiem piluowali wszy- 
sey poprzednicy moi najskrupulatniej, ażeby ni- 
E iaden e lub jekimkei ма 
rodzajem towarzyski: iiouy czlowiek. 
do doma i krwi дата) егу 4 tylko wll 
nii męzkićj ale i żeńskiej. Tym sposobem be- 
dae zawsze salachetnega rodu, nie tylko od mie- 
cza ale i kadaielî, mielismy zupełną zdolność i 
otwarty wstęp do wszystkich kapital krajowych, 
i zawsześmy przed ianymi broli pierwszeństwo, 
е nie tylko kauenije i beneficia zysko- 
„ ale i pierwsze w kraju prelatury. Co 
+ nawzajem do utrzymania wmożeości i godności 
rodu naszego znacznie dopomogoala. 
Oprócz tego liczac w calym kraju pokre- 
wieństwo, dom rozrodzony niezmiernie, росгу- 


ie 
sekrelarzy dokieranych а familij niższych È nia 


krewniocych z nami. Tym sposobem patrza» 
my nk wiejskie arose. p“ Jako na (ыы 


йаз 
Ja 


inoego domu, nie przestawaliśmy się nigdy skure 
liwość i 


Ka odebrać trzy części ojeowskiego majątku, 
ponieważ tak chciało statutowe > 5 Gdyby 


nie to, Spoczynków wyszedlky był z maszego 
doma, caly kraj cierpialby w tem niezmiernie, a 
jabym nie był czćm jestem, Ta przezoraa usta- 
wa sprzyja utrzymamiu wyższości naszego domu, 
lubo nie tyle ile majoraty, zaprowadzose po 
najoświeecdszych w Europie roach. Dom 
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masz zawsze wzdychal do tego, i ра wielu sej- 
mach zawsześmy obstawali za mim za- 
рала mmajoratów po całym kraju; alo 

rak oświecenia zawsze przyjęcie táj ustawy był 
ua przeszkodzie. 


ROZDZIAŁ XXXII 


Dokończenie mojćj histeryi. 


Skoro więc zaszla zgoda na kończenie eda- 

w domu; JX. kasonik wystarał się dla 

mnie © Buuczyciela, który do Spoczynkówa zje. 
chal. — Był to czlowiek bardzo lagodacgo bu- 
moru, niezmiernie skromny i cieby. Miał lat 
okolo trzydziesta: rumiany i pulchny; oczy miał 
jaskrawe, cokalwiek na wierzch wysadzone, wej- 
Trenie żywe ale bardzo skromne; (02% piękną; 
wargi polne, okrągłe i często otwarte; twarz bar; 
dzo przyjemuą i zawsze ozdobioną leklim uświe- 
chem; wos we środku wklęsły a na końcu pę- 
katy. Wzrostu był racz: are, v ale którewu 
okrągłość caléj postawy wiele dodawała ozdoby. 
ail w sutaunie oll aż do ziemi; apetyt 
zawsze miał dobry, ale nadewszystko sca sma- 
сту, w którym się kochal niezmiernie. Jadali- 
śmy w Spoczyskowie wieczerzą © godzinie szó- 
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> udawali 
= SSJ NE i laketa 


maczeniach bardzo był ostrożny i, gdzie 
eachodzila rt liwość, zawsze pol 
mojćm zdaniu; że pomagając w 
stkióm nawzajem,” byliśmy > mojpiez. 
wszymi wysalazeami wzajemnego sposobu uere- 
mia czy mieuczenia się, co 
kif niesprawiedliwie za 
sil. — Tok w 
= lat ла у = age 

jaciół, naj ia dokonały a ma 
da: szej акт po „żyć 


wie rzeczy zz 
Ени leona Torpeta Próżni: jodczaszyca pil- 

„Ten stoli zeskorai аё, zacznie 
blo ж Bas oddalony. Sar бо albowiem dziad 
méj, a ojciec jego, za miodu jeszeze wyslal na 
krótki czas do majątku swego, Drzymopola na 


pod SER stryja, 


SNY cz 


Ukrainie; stryj mój od lat ezterdziesta przeszło 
“1 wyni asas ale aż do śmierci 
mós] 


ето stacya posylał, które tam ро kilka i 
maście niedzieli czekały, ale cóż było robi 
biedy zawsze zaszla jakaś do wyjazdu prze- 


wiry assampi, pokazaliśmy 
podobną rzeczy koleją i ojciee mój әта! usta- 
р“ z tego świata, a skończyliśmy zaproszeniem 
do Spoczyskowa, dla zajęcia się moją opie- 
E NW уйна reka өйи aq pele Ary- 
ja, kóry mie шорде się sam wybrać dla rozmai- 
tych zatrudnień, kaza] mi do sichie przyjechać, 
i zalecil, ażebym natychmiast sobie i siostrom 
sprawił żałobę; əšeby dla мөме wziąć gower- 
ваце francuzke, a ulatwienie juteresów odlo- 
żyć do jego przyjazdu. Po maradzenia się wite 
x mamą Dobrodzićjką, stanęło na tém, ażeby 
stosownie do woli stryja, baprzód przyjąć ma- 


Я = 
wernantkę, a potóm wybrać się = X. professo. 
UL 


ma moja miala oddawoa poafilą przyja. 
<iólkę w Warszawie, JPanią słarościnę, która 
się tam od dwóch lat kurowala ma kryspaeye 
nerwów, i do któzcj astychnniast napisała о ma. 
damę. "Tej siustry moje ocaekiwaly ке sine 
wielką ciekawości 

ralisovy nakoniec 

po mię karete, jezeli się 
warunki podobać hed. 
1) Ażeby madame 
la siebie apartas 
jedynie do jij ue 


więc oczekiwania, 
zalecenie, ażeby pi 
e do koatrai 


caly czas za nią, i któryby nosil liberyą jaką osa 
nazwaczy, 3) Ażeby miała, ile razy zechce, 
czterokonny pojazd ua spacer а furmanem i (+ 
rysiem. 4) Агу jéj panes służąca od nićj tylko 
«амма i miała przyzwoite wygody. 5) Ażeby 
16] piesek Juli, miał wszelką wygodę, » u stolo, 


aby zawsze stawiano dla ni selho ohok 
wasdamy. 6) Aby paany mialy metrów do wszy. 
«Ме koyi: madame sat da tylko poloe, i 
dolméj terniury pilnować będe: о lege z- 


łeżyła sobie 200 Czer. zl. pemsyi; a en də рге 
xemtów, spuszcza się na ilelikataość pani steam. 
hellanowój. — Przeżegualiśmy się wszyscy, skoro 
takie przeczytano warunki, a w matce mojćj nie- 
lrosxczeć tak się zburzyły wszystkie humory, iż 
rueumieliśmy, że to cigzką przyplaci chorobą. 


— 
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fote буот wk rzylomaość , żało- 

hrzykacia glosem: ТА taaak ва co to 
dh м da: Wszskio dla takiej oj 
i Spoczynkowa mala! — Jedź 
stryja i powiedz, że on chce mojćj śmierei 
Zacząłem місе odłąd doprawdy myślić ө wy- 
jadzie, zamówiwszy sobie X. wa ыш to- 


więk tymczasem 
‘anog saad کا‎ siostre 


dewocyi мру I 


widziałem kraju, ale nie pa- 
w mim widział. Popasslem zawsze 
karczmie u żydów. Po dwuty- 
uiowćj wreszcie padróży, przybylem do stryja, 


'ego, i do M 
mt ski chlopice, kontent jestem 

Шы! roslokuj się: — г> 
кык) Iani regientowa, er tego 
<hlopca.** Jakoż Pani 


zo: „byl obywatel wielkich 

Chodeil pospolicie 
w szlafroku, онус postoliąck i елегине) krym- 
е, i Jedwo czisem w niedzielę, za wielkićm nas 


ajete 
którą 
‚ у 
трд 


вн a; el 


elan lul 


V. szambelan hy? zozwyczoj iane 
się lub kiwał glawą, ale się 
rzeciwisl, 

w 


zatrzymał na tym 
wyliezył wicle jest 
czóm który jest; 


u 
SEK ów wspomajanój familii; 


zer, A 
9 W. rotmistrzowa malo się mieszala do roz- 


arstw era 
zupelnie na 
Klucze atoli 
ja ustawicznie 
W. rotmistrzowa zaś, 


<zerwienna zwracala największą jéj uwagę na sie. 
bie, i często bardzo uwiadamiala nas wszystkich 
о pomyśloych jej losach, lol niefortunnćj wrócbie. 


“ие. ме praypatrywa- 
ahaly, a częściej 
lub z X. rok 
lylko i wieczerzą priye 
dzień drzymal nad lite- 
jlasnym pokoju. 


jad książkami zabije. 
Panie Пагу, nie оса się tak jak on, 
stracisz. — Taka nauka, rzekł szamlie- 
ie się w naszym stanie nie przyda; ale 
lijaremu potrzebny jest, dla dokończenia 


— 
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сы, * jsk wielka і 
iess do Paryża. 
di, pierównie dalej = KE 
w ieniądze, Tak; na 
+ Razysku! узіао ө 
Hilsrek miał za co нн də Paryża. 
mój stryj uśmiechnął się tylko. 
Że z przyródzemia mialem jakąś skloaność 
do włóczęgi, wice projekt jechania do Paryża 


Dra; 1, rerydeneya kochanego stryja 


Dohrodzicja, tak był szanowany od dów, 
Ш migdy nikt w nim sie ром Анею się 
więc nie mala, gdy pewnćj nieslaieli zajechal do 
nas W. sędzia N., jeden z odleplejscych sasia- 
dów; pół dnia zabawił. i ezęsto bral эл konfe- 
rencyą stryja do drugiego pokoju. Nazejulcz, 


a= 


stryj przywolawsży mię rano do siebie, rzekł: 
Mój Hilarka! akończyleś już edukacyą domową, 
chcę żebyś pojechał za granicę, bo tak robią 
wszyscy kawalerowie dobrze urodzeni. Musialea 
wprawdzie zaciągnąć na twoje imie фер u W. 
sędziego: ale ty za powrotem latwo to ты, 
teraz zaś podpisz się tylko na obligu. — Jakoż po. 
dal mi matychanisst gotowy papićr. który podpi- 
salem. — Jest to, raekl, dokumest Odo 


т wałem eodzicii w palais royal i 
na różnych teatrach, i przyjąłem kamerdynera 
Francuza, który mię wszędzie омор, Odbie- 

° É ty nieszczęśliwych, którzy 
szukali wsparcia leb pożyczenia pieniędzy. Туш 


6% 


craven stryj mój nie przysylał, а ja za- 
cząlem pity niedostatek i Zie żyć ma 
kredyt. Pisalem więc niemal сө poszła to do 
stryja, to do matki Dobrodziejki, którćj opisa- 
łem cały mój stan. — Nakoniec iłoczekalem się 
od niej dosyć smntnych wiadomości. Doniosła 
mi albowiem, iż stryj wkrótce po moim wyjeździe 
umarł, a dłużnicy z>tradowali Drzymopol; pamie- 
dig l камынайын «były penayê MOYES 
i kuzyna JW. szambelana, Sama matka moja 
ciągle dręczona ch ie wstawała z lóżka i 
nie miała żadaego 
na Spoczynków 
ме może. Poslale więc tę ple 
majprędzćj. prosząc malki, ażeby mi 
dlagów i powrot do kraja przysłała 3,000 Czerwo- 
nych zlotych. — Nieszezęstiwa matka zaciypacla 
ten dlug z płaczem; a ja аена się anko- 
niec z kozy, gdziem już od trzech bawił wiesięcy, 
powrócilem do domu w nowym fraka i 2 okula- 
rami ma поме. Siostrom xat przywiózlem 
kilka par rękowiezek paryskiel i po змее wódki 
pochogećj. Ale 0041 nowe zasialem w domu 
зани] klopoty. — 

W. sędzia N. zateadował więłsszą ezęść Spo- 
czynkówa, na fundamencie obligu który podpisa- 
łem о stryja. Zmartwioma tém nadzwyczajnie 
matka żyć przestała. Zealazły się też niekióre 
dlugi s. p. szambelana ojes mojego, które wzięte 
ташча z mojemi robiły w Spoczyskowie wielki 
niepokój, Nabożna guweraanika W. rotwistrzó- 
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pol. 
алса przeto trzydzieści dziewięć pozwów, с 
ścią za dlugi i rozmaile arojooe preleosye, см. 
sasiadó' rożebrawsty 
część mojej ziemi, pozy. 
wali o rozgraniczenie jb 
Wpośród tyla Моро 


ч poto. 
na zrzekł 
na i zewsząd już zaklóconego 
majatku, A gdym mu przekładał, ii буш эр 
sobom żyć nie będę mial a «czego, odpowiedzia! : 
że będąc filozofem niczego mie potr: 
wreszcie ofiarował mi małą dożywo! 
i rewersową dla sejmików possesyq. Cóż mialem 
robie? — Po dtogieh mamyslach, okladany coras 
bardzićj pozwami i zajnzdacni nękany; муросову 


niemal z własaego domu, przysialem nakowiec 
ва wszystko. Asak poźbywszy się majątku i 
Моро. ре nowilem subie pędzić zycie Aluan- 
бее na 6] гист; będąc ai- 


ezćm, nie nie mając і о wie nic je, jestem 


w ścisłóm znaczenia wyraza filozofem, i nikt mi 
lego tytuta zaprzeczyć nie жы Tok sobie | flo. 
sofuje od lat dwudziesta 
wileński bruk таз 
do tego ważue powody. jet mój 
życia i jakie zabawy, jużeś czytelnik: 
zyk osądzić. ike kał рачето = 


i wesół. — 


w 


Vi. Dieta Jol, Seisd, 


PISMA 


ROZMAITE SZUBRAWSKIE. 


a = 


= 0 — 


POSTRZEŻENIA 
WŁÓCZĘGI GULLIWERA 


oglestoce price 
BOGUMILA UWAZNICRIEGO, 


szlachcica oszmiańskiego. 


$. 1. 
Odezwa do redaktora Brukowych FFiadomości. 


Mości Panie Redaktorze! 


Nie mam ja szczęścia nalcżeć do zacnego 
gromadzenia Szubrawców, których jeden z vezo- 
aych WPana kolegów lak pracowicie ; 
tyłu i z przodu, że aż czytając. 

szubrawstwo kręci po głowia. 
uczową jego rozprawą 
е autor mie wedi byt ARE 
historykiem naturalnym, 
yma sposobu i mie używa 
бутын, jakich zarwyczaj ci bistorycy Roe: 
niu nowych gatunków używają. Ale to maiejsza. 
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bo ja wcale nie o tém do WP. chee pisać, tyllo 
zwyczajnie, jak się autorom przytrafia, piszę bes 
myśli, albo co innego myśląc, Szkoda portasé 
ie lub uwagę, która się ni ztąd ni zowąd 
nawinie, kiedy się już raz ma pióro w ręku; więc 
przepraszam i przystępują do rzeczy — bo podług 
zwyczajnego sposobu mówienia, tak nazywamy i 
to, со często jest nie do rzeczy. 

Uczone zgromadzenie WPanów, zapewne ma 
wszystkie przypadki 1 postrzeżenia slawnego ma- 
brawca, włóczęgi Gulliwera, przyjaciela naszego 
Doświadez: его, а którym sek i 
nie zjechał. Ош: Mości Pani ten Szubrawiee, 
w podróży do Lapata, zastał ва wyspie Balsi- 
barbi w mieście Lagado bardzo uczony маче“ 
sytet, czyli też akademiją (bo prawdziwie nie pas 
mictam, WPanowie to Тері) musicie wiedziec) 
projektystów, których nader ciekawe i ważuc ba. 
dania’) opisal, Trzeba, żebyś WPan wiedział, 

tea poczciwy Guliwer mial szezegéloe zacho. 
бе w niejakim Piotrem Bojarskim, podstoli 
wendeńskim, im wielkim przyjacielem. Wie 
tedy mój Pan Piotr dostał od niego niektórych 


°) Badenia, nie jest Nity, dosyć czony ; жіби 
ryz? ky Zacieki, WPanowie wie. 
eie, z jakitjlo kuźni tea wyraz wyszedl; ale, 
że pasi Litwini rożuwieliby czasem: bae o 24, 
ciekach mowa, albo; że im zaciéka za Кофе 
więc tega wyrazu nie używam. 


Dodatek do rozdziału W. í FI. Podróży 
do Łaputy. 
Na wyspie Baloibarbi, są М ludzi: 
i ео аа chodzi w [Кык e), alaska 
pod słomianą niską strzechą, dymem oddycha, a 
plewowi ва pół z mąką się karmi; ету lo 


wiek w Ц) klasie, z urodzenia i obowiązku, orse, 

i młóci; ale koniecznie ва tym kawałku 
ziemi, na którym się wrodził. a klasa cho- 
dzi w bótach i dlugich sakoiach, nakształt szlaf- 


*) WPas mę ole świćj; bo to jest wyraz prawizi- 
АУА dobiimy i doskonaly. Bo chito ار‎ 
kować? tk mówić każdy ро\гаВ, ale wytłoczyć: 
te piękaie, 
*) Guliwer był ezlowick nezooy, a lapeiów widać 
nie zool. 
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roków, głowy, po większój części, dla Ык 
пени gl: i ręcznikiem długim 95 
temi farbami upstrzonym , się przepasuje; а lo 
jak widać dla podwiązania i podparcia brzucha, 
który zazwyczaj jest wielki. Chociaż oie uważa. 
łem, żeby ta Мы miała większe głowy od in. 
zek bo zdawało mi się, że majwiycej brun 
jem Cełowała, przekonałem się jeduakże"), że 
celowala rozumem, bo się oczywiście rodziła ig 
zupełaą maską i ze zdolnością do wszystkiego, 
Dowodem tegs oczówistym to było, że hlass ta 
pisała prawa, i że posiadała wszystkie urzędy, 
nawet sędziowskie, a to bez żadaćj nauki, једу. 
nie za nadaniem przez drugich eżlonków tej klasy. 
Sposób tego nadania był ten: iż w pewnym pree- 
ciyga czasu, wszystkie członki tćj klasy деды; 
się razem i ва oatchnionych, czyli czujących w 
sobie powolanie do urzędu, drewaisnnewi 
kulkami; a na kogo większa liczba kulek padla, 
teu tém samém był zdalny do wszystkiego. Nie 
mógłem tego dlugo pojąć, 1 rozumiałem а początke 


*) Domyślam się: że to din łatwiejszćj trsaspiracyi: 
bom czasem widzial, jak siç z GA ya 
kurzyło wyraźnie, czego wszakie ma głowich 
siegolonych nie zaać. Wreszcie wartoby, żeby 


=== 


po prostu: że te gałki są to jakieś czarodziejskie 
poż ня tów, które na ludzi tak, jak na pu 
sta role гесе ale gdym się raz z tém ode- 
amal, wyśiała mię cala wygolona klasa”), i mu- 
siatem жйгер) Ta jr goat ер 
jedas posia: la ziecsię, tórą za юса o» 
i Танаа Мы, bardzo Без, 


sola włusa- 
Ski waleta sy ргаера- 
эсе} 


пме" ` zer która pospolicie jest ете 
ва i hevda + Klasa umie z mąki żytaśćj pe- 
dzić tronek opajający i smrodliwy, za pomocą 
którego od klasy r Eh wszystko wyłudza, 
żyje, za co klasie golo- 
moma oplaca; sa oeza- 


się jéj pos 
тея (jak się zdawalo) cale nie 
projekt zależał na tém: ażeby 


ER się nie śmiać? widzieć oczywiście: že 
*Galiver był prostak, 


w każdym okregu, ва które wyspa była podzie- 
lona, ا‎ байк plataego tapin is zr - 
ryby wolności klasy Koturnowćj przestrzegał. A 
że wolsość koniecznie zależy od lekkości; więć 

powinien byl wieć pilną baczność 
sy, uslawieznie je przeglą 
bylo ciężkiego wyj mowac: 
tego, cokolwiekby na człowieka kotursę- 


jebie. Za co miala mu Миз 
przepawana skiadać corocznie znaczną do jego 
Teu zbawienny srodek 
ple” ie chociaż na тури 
ү шн gorliwych o lekkosć Ме 
koturaowćj jako i przepasanej, 
olryg ok swoich, kulkami drowsis 
1 tego upoważnionych; wszelako e jk 
sm ze wymaga, ażeby takich Epis 
najwiçeé; 

Dahi członek akademii podał projekt dla 
klasy przepasanćj: żeby ta pAn A 
kować swoje pieniądze. Теа projekt zalezsł m 
tém: żeby część tych pieniędzy natychmiast od. 
dać uprzywilejowacym malarzom, którzy mają 

i w miniatarze malować umieją. Żeby każdy 
zaraz takiego malsrza, nasłancgo od ==! 
sztuk wyzwolonych, w siebie przyjął, karmił, i 
za mipiaturę gotowemi przej pit zapłacił. Te 
miniaturę powinien byl posłać do wyższego kał. 
legie matematyków, w których kapeellaryi lake 


noś ار‎ 


~ — 


И Sid нин аы а omi mu za ło 
wiedzą, co jego minialura warta. Wyjechalom 

z wyspy, айа tes projekt przyszedł do skutku, 
drei хун co się z nim stało; bo rozmaite 
alo przepaszućj za się natychmiast 
° aineal ministury М ie Лесі, dowodząc po 
dwóch, a <zęsto po trzech lub кеё. ie mie 
nistury do nich mależą, i атыг је sobie 
nawzajem. Z czego si niezmiernie 
śmiali, Могае tymczasem bpa i od jednych 
N od drugich, a te wszy bezpicezućj 


$. 2. 
O wyspie i mowie Kukuryków. 
W ciąga bawienia się moj ва je 
райын onałem się, więć те 
aysa Д заа лао С а трата 
powszechnie osobliwą wcale chorobą oczów, 
pe, inych pobliskich wyypach AW nie 
э choroba zalczy na 


pochodzi, że księgarze bardzo się źle mają, а 
autorowie jeszcze gorzćj, pisząc po większćj ezę- 
ści jedni dla dragich. Owszem i ei ostalni, czę- 


sto się kiócze i wieazwideae uawzajem, przes 
prawdziwą lub udawaną pogardę rzadko jedri 
она а га Kogo więc cbuć autorska 

i ty, len w dziełach 


i m dręczy 
ese каң etwiejąc i służąc to myszom na 
goiszda, to molom za pastwę , idzie nakonice 
RU ERT szpica пацее а ы 
ie w, je znaczenie і tal 
а ец сүйөм мд» 


kie ЕНЕ ; kot 


lko w 
jaraowa albowiem nie mo 


syi SME: cala ta klasa (rzęca nio- 
m 


to z tyle naprzód, 
i, podlag ważności 
materyi. Zachowują jednakże > medreów p 
ma okazanie niezgruatowanéj Kers 
igdy ga = mówią, am 
nich: mówią, i 


po‏ ا 
dlug wychowania, majątku = zycia; a‏ 
naówezas latwo jest poznać, ji уегупу sle-‏ 
poty w każdym gatunku plz s4 inne. Sumo‏ 


= 

albowiem czole, li szezyt tćj klasyj, tal 
języka Baluibarbi sie umie, s przynajmniej we 
mieć nie chec, з przeto udaje, że nie umie. Nie 
jest dla tego gatunek ten niemy: owszem paj- 
mięcój szezchioce, ale językiem Kukuryku, wye 

ovobnćj, od Balubarbi znacznie 
Wielka albowiem część ich wychowania i 
szości ma tów się zasadza, żeby się języka 

[к mawczyc. Częścią więc dla tego, erge 
w AE się, dzieci swoich z 
lo szkeł 


jadowi ‚ albo raczej lekki 
siek н mylić Меш жыгуу, ię 
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dzi, i tego madewszystko pilauje, ażeby się nikt 
ms nieokrzeraaym językiem Balnibarbi 
mówić nie ważył. 

Oprócz tego, ruchawy tea lud i bardzo 
zwrotny, posiada w wysokim кае talent prze- 
bierania nogami, przez eo doskonale аған 
swoje myśli i rozmaite wczucia th Wie 


luraaczy. 
leby bylo mówić o ëj obszeraćj Kukuryków nas. 
ss T Меў sa dla ropie jaa zie 


n dziwy funda: 
tuja, sirga г iż to jest prawdzi m лә} 


ii a 


тг 


"jasa 


Se a Ito uczą się dzieć i noc nawet ma 
starość, co jest patuskiem odnoda lenia. Jeżeli 
зай mówią wlasoym językiem, tedy tu i ówdzie, 


RAP 


jak muszki na brodawki lub piegi, choć po pa- 
= slów Kukurykowych przylepiająz co jest zaa- 
Kiem dobrego wychowawia i robi srokaciznę mo- 
dag i weale przyjemną, coś waksatah babilońr 
skiego mundure. Zdarza się że nie bardzo 
wk j le dia dobrego, 
się odzywają: 


zi 
wiedział, że lodzie żyją jeni kosztem Ж, 
жа wyspie Złaluibarbi jeszcze się daléj rozciąga, 
bo nawet jedni kosztem drugich się bawi 
Za miłością języka i i жези; poszła 
sx ауа Kukurykéw i icb 

jo gdziekolwiek się 
ри ше, wszystkie, bk 


ul 
nie mog SS że wie nie жиза ит 
т; tak ondçtcgo i kruąbrnego, jak Кий Ў 
przepasonych nieuieczonym wł 
= pomo lone , ola агу 
„ wszystko, eo jest swoje, 

5508 się гова eet T niedorzeezy; dlatego wi 

szkańcy Balnibarbi, sposobem wszystkim ua 


świecie ludom przeciwnym, nie tak nie powaja- 
jn, jak cudzych; niezcgo mnićj nie cenią jak 
Жар i jezeli się który а tych hiedoyok es- 
kolwiek obmioże i celować w czem zaezaie, samo 
oienie rze w peent pay 
okropnie jéj usta wykrzywia; ki 
ieaie jakiegokolwiek obeczo укр ү 
godzi uiwiech, za którym idzie јейвосіоіое ode. 


+ w nim 


dliwego oguia i wszelkićj jego podniety. Te 
i Balnibarki sai 


ch, którzyby w tych klótniach za 
gadali, pisali i lajsli stronę przeciwną. Nie 
można powiedzieć, zeby gatunek tea nie czytali 
owszem, są W nim tacy, któ w; w 
kilka dni na wielkim papićrze pi sprowadzają 


< T 


i czytają glośno wszystkim swoim sąsiadom i 
zeajonym, albo изо! pożyczają. Pismo to, 
jęk wprzywilejowany zbiór nowin i plateh z 
wysp + owszem zbieranych x 
calego świała, a kończy się doniesieniami o 
kłótniach i wzajemnych oszukaniach на wyspie 
zdarzonych, lub nastąpić mających; сө przepa- 
кш 2 sojwiękuzą czytają <iekawością i s icb 
najmocniój i. O tym gatuaku jest nadzieja, 
że zupelnie przejrzy, zwłaszeza, doktororie 
= się zaczęli lać okolo iero [аа 
a lawno i ma i wcale szczegó 
ониби перас сте 
perme galuskowi, сө ойи doi abierinym ва 
piaskiem, oczy przecićrać. — Co, labo 
nicki zaślepienych nicemiernie razi, ale 
mr kr rh 


miej uważanym gatun- 
bu przepasanych. Gatunck ten rodzi 
wsiach, ale się wcześnie i bardzo miodo 
i miasteczek ciśuie , gdzie bierze wychowa 


uaiom z tych 

sapargalów iklm, przez co i wzrok zoacznie 

przytępia ; ub, że polses cala życia doża кй 
Vl. Daiets Jed. Salad. 6 


_ — 


widzi, i zabióra wcześnie gost do klótni 
rajae je edy za ulukiose zatradnie: lego 
życia. Ci, oprócz swoich starożytnych szparga- 
ją, owszem wszystkie inne pi- 
siba zupelnie mają za nie, i bez subjckcyi glup- 
stwem nazyw: Aa to pai i jedywi 
storożytnicy ma całćj wyspie, a kunszt swój wy. 
оол; do tego slopnia, że ше tylko na ks- 
¿dya odwiecznym szpargale potrafią czytać co 
poirzeba, nie tylko zepsuty aaprawią, do przypa- 
dkm waciągną, podskrobią , podłatają; ale samet 
nowe budować i im doskonałe piętso slarożytno- 
ści nadać umicją. Doklorowie utrzymują, że 
mała jest wyleczenia ich madzieja, а to dla tégv, 
że јем w nich symptom» wszystkim nieułcczo- 
nym chorobom właściwe, tojest, że się mają за 
zupelnie ndrowych; owszem, uważając resztę lu- 
dai za chorych, £ uimióchem i litością spun 
dają ma AL i niektórzy atoli wie tracą лайл 
i nie sekodziło sprobować, i iu wy: 
wspomnionem lćkarstwem oczy maciorać ; 
ils trzebaby moenćj dozy, i bardzo рек 
кы. 


5. 3. 

(o się dzicje na wyspie Peroradzie? 
deszcze postrzeienia włóczęgi Guliwera. 

Niedaleko od wyspy Balnibarbi, naprzeciw 

EE AE tegen] rs nire 

dla pewnych przyczyn w podróż 


sie opisalem. Należy, równie jk poprzedzająca, 
ш Zapidy, Ta ° 


міфе, le ją maja ж przyrodze- 
kc i at nią AO dc мен. Ñiemasa 
licznego ol о. żadnego zgroma- 
dzenia, adaćj “фы, któraby się nie zaezęla 
91 mowy, i gdzieby kilku przycajmsićj ezton- 
nie wystąpilo z wowami. Ci, którzy są 
na czole zgromadzenia, nie ustąpi przywileju 
przemawiania do drugich za żadee skarb w świe- 
Ge. Nie mówią oni wprawdzie z potrzeby, a 
załóm ami z pamięci, ale oapiszne kilkoświar- 
‘hewe glosy wyciapają zwolna z kieszeni, a od- 
Lrząknąwszy poważsic, Jub wdziawszy ożvlary 
За nos, glośco czytają. А 
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Mowy takowe zawsze się drekują, chociaż 
4 mówcy rzadko je czytają. Jezeli który 
керю ry należący i jakiego zgromadzenia, 
nie jest sam w stanie napisać, kupuje mowę а 
drugich i czyta; boby to był w: ia is 
glore i nie przeczytać przynajmaićj arkana. Od 
tego bowiem cale szczęście wyspy, pomyślność 
obywateli, i dobre skutki rak ыны. С 
albowiem są obrady? jeżeli nie zbiór Мевана 
lub kilkudziesiąt głosów, stosownie i niestoso- 
Waie do materyi odbytych. Ze zaś kraj jest kar. 
dzo porządny, lo dla publicznój wygody są 

хе тї x powolania, i są obszerne 

ramy, w których za umówioną cenę, głosów w 
materyi dostać można. Żeby je zaś be 
two do okoliczności przystosować , są pospokcie 
bez tytulu, i mają lu i ówdzie miejsca próżne. 
Kupujący nadaje jm imie jako swojćj wlasneści, 
a w miejscach prózaych, czyli odstępach, Мйне 
podlag potrzeby, albo /rześwietna publiczności: 
albo Prześwielny sadzie; albo JVW. WW., 
Mości Panowie; albo Szanowni koledzy, i t, d. 
i t. d. jak z losa wypadnie. 

Niechie się na wyspie pokaże król, alho 
który z urzędników zoseznicjszych . sohie 
ma ża powianość, ażeby go, gdziekolwiek spotka, 
mową powital. Cisoą się więe do oiego o bo- 
żdćj porze; wychodrącemu lab miało 
zastępują drogę; przejmują ва wszystkich załama- 
niach i zawrotach; zatrzymają niemal gwaltem i 
nie puszczają dopóty, dopóki przygotowanych dla 
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siebie głosów nie wysłucha. Dlatego tóż wielcy 

nicy rzadko się na tę wyspę spuszczają; 
ale jeżeli się do zićj Барма”) zbliży, lub nad 
nią naasi, mówcy zwracają głos i oczy do góry, 
2 całym zapałem przygotowane mowy wykrzyku- 


єз 
ją.  Mieszk 
mie mala Зе 


z całą zimę. 
pracy ыны owszem ponieważ, jakem gdzie 
"а! 


nim potrawy, niezmiernie сяскуш wydywmają wia- 
trem. 

Ale i w niedostatku wielkiego urzędaika lub 
obrad publicznych nie próżnują Cycerony wyspy 


°) Czytelnicy nasi, co nie czytali sławnych podró- 
ży Glen, wiedzieć mają, iż Luputa jest wys 
spa my pobije umosząca się w przestrzeni s= 
mym duchess megortyczaym; tudzież ie na miàj 
mieszko 2 celym dworem i magnatsmi król, do 
którego Belutlerbi š Perorada należy. i 
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i jéj stolicy Graydopoln, ale w potrzebie witają 
się mowami jedui drogich. Wykrzykują je na 
ksidém weselu, nu każdych imieninach lub aro. 
drinach. Na tych ostatnich odbywają glosy lab 
skladają śpiewy do nowo narodzonego aiemowię- 
cia, do rodziców i krewnych, tłumacząc im: czego 
się po nowonsrodzonym familia i kraj spodzie. 
wać maja; jak wielkie w mim postrzegają zdol. 
mości i talenta; tudzież jak jest salachelna krew 
x której się rodzi. № pogezehach wyliczają 
nioslye! amarlcgo zasłagi i cnoty; grożą 

z! ч бнк чаб ЖД ża їс 

ostrzegają przytomnega 
Pm wj 
dci 


Jeden x czlonków akademii w Lagmie po- 
da) projekt, ażeby: wapraód, da wyzody mie 
sakańców wyspy Perermly, w mieście po wszy: 
stkich rynkach i rogach, a na drogach publi- 
<zuych co tysiąc krosów, wystawiać wygodne i 
wyniosłe motwnice, gdzieby każdy nawiedeooy 
niecdbitą potrzeką czylania x karty, przecho- 
dzycych miał prawo zatrzymać, dopókiby jego 
glosa nie wysłachali. Powtówe, ażeby na tij к 
sadzie и podatkowania oprzeć, naznaczae 
jąc od każdój ćwiartki mowy publicznie czyt- 
nej. po jednej sztuce zlotój, a po srelrnej ery 
tanćj prywatnie. Polrsecie, sid) ti, którzyby 
przechodząc Inb przejczdzając okola mównicy, 
zatrzymać się i posuchać plomu nie chcieli, т> 
płacili po pół sztuki srebrnćj. Poezivarte, ażeby 
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publiez: tików - 

mas do тертке każ zai 
ша а nie усну aad im mówić, dopóty sla- 
azać , dopóki таео wie 


Drugi atoli bardzo uczony ealonek tój aka- 
demii, wydał przeciwko niemu pismo w ośmiu 
tomach, dowodząc, że to systema jest szkodliwe, 
ай sposobem wkráteeby cala wyspa 

ушет shuwa, Owszem, poles 
= а tablic śmierleluości i świadectw doktorów 
pokazało, iż z przyczyny zagęszczonych chorób 
piersiowych cores więcej lodei umiera (со za- 
pewne zrywać piersi przez częste wykrzykiwa 
wanie а. przypissć шу), are radzi 
nie tylko mówaic ро drogach, rynkach 
Rar mie stawiać Ao żeby wa podobieństwo 
tmdzicieli na wyspie Lap którzy: wyprowa 
dają motafizyków w głębokiego pogrążenia w my- 
ам, polac pi ch i nosach suebemi pęche- 
Й оса ро зот publieznyeh w- 
жү; urzędu, osadzoną na 
Zaałazlo się 


Клм» tej pięknej 
i grustownie dowodząc 


ainega i фе ха ш$- 
ме “ passe) толту, Ате Mr s= 
gle i gwallowae "ўша oratarskiego зәрс̧- 
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du, mogloby sprawić kenwulsye, lub ва zawsze 
рита ыы Шрек ЫНЫ G ңе wo: 
śniey pięknych umiejętności radzą, ażeby raczój 
sai үш miejsca publiczne osadzić FRzegotnika: 

mi, mi, którzy ile razy mówca 82 zabierze „= 
jóty гае} wszyscy raecm, mie skań- 
z Р йш wwazalem , to rozsądne adanio 


niach tylko i schadzkach, gdzie idzi 
nie rozrządzeń wyższych lub ważną jaką robotę, 
zatóm бё nie padać potrzeba: kazdy 


o dny poałacanym trzos. 
talt używanój u nas sa 
muchy, Ten, абе ‘He а ezlonkó sięgnie do kie- 
seni ро pismo, wderzy treookiem mocno po rẹ- 
ku; jeżeli zai zalierze głos i nadto dlugo mówić 
гр je, klapą ро о; таце fo ile raty 

będzie potrzeba. dać talentom wszel- 
ką wolność i opiekę, g razem szerzeniu się cbo- 
rób piersiowych tamę położyć, bedzie wybrana 
pewna tylko perorantów liczba, którym przywikj 
ө: ر‎ będzie wyłącznie, a którzy na 

jój godności i swego talentu, nosić będą àlte 
ore z czerwonemi kutasikami, jako godho 
oratorskiege zapału. 


3. 4. 
Znowu о państwie Lavuty i koniec postrzeżeń 
włóczęgi Guliwera. 


Kto nie zna doskonale wszystkich mieszkań- 
ców królestwa Laputy, mógiby z pewnego względa 
sądzić, że mają zopelnie pomieszane зету. 
Uważając albowiem, jak wiele cenią 
rza ORK jak się troskliwie i kane 
tej storożytności ubiegają; ją nie- 
A Asa oprac) ił nie 


M genia nad e domna i mie wstydzą, tal 
nazwać kogo z nich prosto me 


towarzystwie i nieokrze: 
БЕ К więc tego mi =ч 
ich czasem Мо po Maia 
ją się w ° 
гус! Piwan sawi усе 
lub səmi bez doloženia się ui- 


[57 tojest: że caly == z samych tylko 
urzędoików się składa. Jeżeli bowiem Мо miał 
urząd, pawct przed trzydziestą lab czterdziestą 
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laty, wiecznie go takim samym urzędnikiem es- 

ја. Owszem, urząd ten raz pochwycony staje 
elem, który wieeznem prawem spada za 
następców, i od pokolenia do pokolenia prze. 
chodzi, z pewném tylko wykrzywieniem i pree- 
ciagnieniem glosu na końcem; przez ео daje się 
uczyć różnica ojca od syna, wnuka i prawnaka. 
Niektóre wzięte są od dawnej Зети та dwerse 


znakomity nadóć 
kaszteje, a 
ty i tém przyjemaicj 


Judu, że u nich zaszezytem jest być cwilzoriemeem, 
z nagranicznych pochodzie, lub się przynajmsiej 


Tak up. ponieważ nawet swój strój odaieniki i 
wstydzą się jego; zatem tych, którzy się jeszcze 
po dawnemu noszą, z uragamiewi imieniem kra 
swojego oznaczają, mówiąć: „pra taw ja 
Kis Laputa** — „jakiż Тариа chce z tobq mó- 
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więć i  d. — Okropua i nieodgnszczona wada! 

ciężka pierworodna choroka ! үт” nawet naj- 

аде więszczęścia pie leczą. 

Ci, к, sohie raz tytul, zwlaszcza cudzo- 
u iewają się ; ак ich Мо nim 

gstoje, i mają lo sobie za uebybieni 

Ami > godzi nazywać prosto po 

ich дозу, siostry lub dzieci. Sk koniecznie od 

wrzędu: tak dalece, ic urząd tylka okrywa 

i zdobi calą ale się aawet każdy urzę 

można częstokroć widzieć zna- 
prowadzony ch es paskach, 

коме zań są nieró- 


aray, pro 


i wiecznej аншы. tu ж 
mają stopnie i urzędy, ale 
į stolkom , których wartość nie tak idsie podlay 
godoości tych, «о siadają na nich. jako гает 
sama tẹ poduaść nadaje. Jaka taka więc spo- 
glada cheiwóm i zazdrosnóm okiem na 
say. stolck: podsuwa się niezaacz: 
gwaltem, ku niema, potrąca niekiedy drugie, sta- 
m się je Әзра ta Де колу 1 ując wszy. 


e a, 
Мой en as podsiędnie i do pożądanego 


jdostoj- 
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stołka nie dopuści; zły bemor trwa przez esh 
jchadzkę, i ost ó j 
ыы eR d чит рау tata 


ре, а\ийаетшә: туру Берара, robię a 
calego rodzeństwa mappę, i tę dla wiadomości 
wszystkich ciekawych, rozwieszają na ścisusck. 
Mappy takowe, które gościom i sąsiadom а maj 
większą skwapliwością tłemaczą, maja postać 

na klóróm całe rodzeństwo w krathach 


Маман шуш», na drobnych galychach, które 
juą w powietrzu. Laputowie mają za rzecz z ыс 
Lie oczówistą, że, im takie drzewo rozlożystsze 


jest i bujniejsze, wię! za domu. 
Sai że astmą р Erę Roy 
tych, którzy jeszcze z krzewu nie wyszli, i na 
jednym arkuszu się mieszczą; jasna 224, owszem 
świetna i niczrównana owych, którzy ua rozlo- 
żenie i wygodne rozpostarcie całego swojego rodu, 
libry lub rezy potrzebują. 

Myślalem nieraz, przypatrojąc się takim drze- 
wem, że Laputowie muszą pierwia: 
stać z ziemi, э zatóm, że ie Tam 


Tar 


zupelnie zgadza. Rozmawiałem o tem z nichió- 
туші uczonymi, którzy się Uamaczyli, iż zaloży- 


= = 


cielami familii są ladzie, którzy się wznieśli przez 
zaslugę, talent, niekiedy ен zbrodnie, a naj- 
częściej przez odebrane laski. Dodali i to, że 
ostatnich zajenakowitsza jest liczla; że skora się 
rodzeństwo jakie na wiele rozdzieli gałęzi, sis. 
raja się tylko okazać, že mają swój pień, zie 
uważając, jaki był jego początek. 

Nie mógiem wszelsko przestać ёш obja- 
POS ае mi się zda Р тш 
sposobem wielkie drzewa Bie sa zaszczytem f 
0 je rozwieszają po ścianach, wai 
e je o eg а wyją мт pyp 


„A cj 
iają niejaka następ. 
lili od szczepu, М 
gały ieh ród zaszezycił. Vytalem się mieki 
wjaścicieli drzew wielkich: czyby ай T 
dzieć ma samym pniu na miejscu 
założyciela? Wszyscy odpowiadal 
nie: zaszczyt wlaśnie zależy o» odd: 
od niego. Myslalem місе w duszy, że 
bardzićjny na ich miejsco być nie chcial. Przy 
potrzeba, że Î ten rodzaj jeogra- 
zwoje użylki. W wątpliwych albowien 
można każdego krewnego poszukać 
żenia ocenić jego wartość, lak 
jak się wye mappy jeograficznćj szerobość 
i dlugość miejsca, Басса dla pływojących arey- 
potrzebna. 
Tak zai jest przytóm drażliwy i zawzięty 
ród mieszkańców calego królestwa, iż, ыш 
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Buie, jedea drugiego lub jego parę choć naj- 
maiéj Obrazi, zaraz sobie zacięlą wypowiadają 
wojnę, którą toczą rozmaitą bronią dopóty, do- 
| poki jeden ia aa nie zabije; lob mu preynaj- 
meićj eka nie wylepi, albo mosa nie ише. Та- 


kowe nikezemac burdy i ezuby, oki ja imie- 
siem kosaroncj walk, a Mórą ię lubia popisy- 


wojlepszym tonem pokryte 

de i ме мде м айша; ии. 

jik aa baniebna zbrodnia 
А 


jedućm miejscu, lub ubieganie 
ego, oburza strony i do wy- 

podwicea. Dziwna rzecz, 
ze podobne wybuchnienia nicsfornego zuełwalstna 
i uiezuośnćj dumy, dotąd w kraju zląd inąd 
okwieconym uchodzą. Ale też rząd królestna 
zakazuje tych partykularnych wojen wszelkim spo- 
sobem. do tyle tylko sprawoje. iż się odbywają 
potajemnie; chociaż © tsjemalcy tój zawsze i 
Wszyscy wiedzą. 


ZZ 


Akademija projektystów w > troskliwa 
mie tylko о debra sławą wysp, ale razem о pa. 
wodzenie i humor wszystkieh ich mieszka 

lem tych 


-N - 


ków; a imiona lub 
a jach ro: 


sobem, kazdy 
'slępie pozna, z ja- 
mio i jak go ша ssranos 
lek, jednym rzutem ola 
dom wydał piaszków. Nie- 
takowe drzewa w obszer= 


się i keleczenia się nawzajca, rodzi akademi 
ażeby powyanaeaaé osobne ва to komisyo, któreby 
kodex chodacnia i mówienia Ша wszystkich mie. 
sakańców przepisały, z postanowieniem: że Мо 
ройы wzmisnkowanego postępuje kodexu, nikogo 
wie obraża, i na wojnę wyzywanym być nie może. 
A gdyby kto byl, pomimu tego, wyzwany; ko- 
misya ma wziąćć wszystkie jego członki pod ber- 
pośrednią swoję opiekę, i zoducgo nie pozwoli 
obcinać, ami szpecić, toby zaś przepisany ho- 
dex przestypił, aya rozłcząza 1 stanowi w 
УІ, Dziele Jed. Śnisd, 7 


— % — 


pełnóm zebraniu: naprzód: Cry przestępstwo jet 
rzetelne? gee Jaki ma byé raan za nie 
odcięty? Występojącemu więc na plac przepisuj 
Жк Sas palec; ab wek, Сир gdyby 
przeciwnik wie dotrzymał, i zamiast webs odeiął 
np. głowę; ma być wyciąguiona prawdziwa cena 
odciętej części np. glowa warta jest ueba lub 
nogi? a jezeliby odciął mad przepisaną wartość; 
resztę familii skrzywdzonego winien dopłacić. 
Na ten komiee ma być postanowiony komitet, 
który ułoży tablicę rzelelaćj wartości członków 
w rozmaitego stanu osobach, i tę drukiem ogłosi. 
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ROZPRAWY SZUBRAWSKIE. - 


r. 
Z, logiki: Co jest rozum? 


Rozmowa w Niemieży. 


Piękna to i pożyteczna rzecz odbywać drogi. 
Со memeat ш‹ się czegoś nauczyć, a najezę- 
ściej tam, gdzie się czlowiek najmniej spodziewa. 
Коу na przykład pomyślił, żeby można w kar- 
«ашіе Niemieżańskiej trabć na mądrą rozmowę? 
a praecieš ja trafilem, i na dosyć ważną. 

Nie x potrzeby ale z wady, o którą u nas i 
podezas karnawału nic trudno, wsiadlea do sa- 
nek i pojechałem do Niemieży. A że opisującym 
podróże zawsze się powinien zdarzyć jakiś nade 
zwyczajny przypadek; więc powiem lymezasem 
ie się i mnie dwa zdsrzyly; bo naprzód w pél 
drogi spotkał mnie wiatr ze śniegiem, a pod sa- 
my Niemieżą żyd pocztą jadący. Ten tak pe- 
dail trójką, iż mię uie mogącego zdążyć na bok, 
zawadził na grobli i wielitościwie przewrócił, By- 

7 
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obszernie wyłożę í rycinami objaśnić 0 
xdarzenic na grobli x przyzwoilemi uwagami ше 


zajmie więcój nad pół tomiku. 

Zbliżające się tedy do karezmy spostrzeglen 
stojące purokonne sanki z miast. ше} dwoje 
saù większych, z których jedac mial pa 
budę. Waioslem wię: [А wszelkie! mie 
Че! Logiki, że tu mmsioli być i podróżni 
szkańcy naszego kochanego miasta, którzy, ni 
ТАН jk ja, uciekali przed nu Wszedlszy do 
Śrzodka, zastale: a osób mocno rozmową 
zajętych, którą 
mego dzieła moje nad nią uwagi. 

Ktokolwiek ma cboċ lekkie wyobrażenie ao- 
torskiego kunsztu, przyznać musi; że to jest wła 
śmie pora, dać piękee i olszerne opisanie oh 
mależących do té gadaniny. Jakoż i ja dluge © 
tém myślalem, ale że tyle ważnych rzeczy w рй 
arkuszowym świstku pomieścić niepodobna; więc 
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to odsylam do prospektu przedsięwziętego dzieła, 
który myślę zawrzeć w szeshasta arkuszach. Tym- 
етәзеш zaś tyle tylko powiem, żem został na ka- 
mapie siedzącą nie bardzo już załodą damę w szo- 
kapeluszem na glowie i x szyją szalem 
łą. [ray niej siedzial podeszły mężczy- 

gna w sutych siwych haranach, z uszałą erapl 
w ręku. Przy piccu stal w mundurowym sardo- 
cie miody mężczyzna z ogromną lulką w ustach; 
. iw piego w polskim ubiorze i x wy- 
girtim айди futrem meieryzna эу, wydający 

æ siebie, kiedy niekiedy, ogromne \ Ьу ty! 

wego dymu, Po izbie przechodził się ml 
waler w jasnym płaszczu, £ wielkim kolnierzem 
ө kilku Job kilkunastu piątrach. Dragi, w po- 
dobnym ale mniejszym płaszcza i z malejszą liczbą 
later, stal przy oknie. A że меһодхде ukloni 
się esej kompanii, zatóm odki Wszy 
tey, i na moment umilkli. Lecz skorom siadł, 
a z ulożenia pycha kd coi dobrego, jak widać, 
wróżyć poczęło; obrócił się ku mnie Jogomosć 
w lisića rozpiętćm futrze. i tak mówić począł: 
„Proszę się, Mosel Dolwodzicju, = naszych 
rozmów nie gorszyć, mówimy iu о rzeczy dosyć 
Proszę, do czepoto өт lo. ti 
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Spójrzałem więc na obu paniczów, ezckując 
eo powiedzą; gdy stojący przy oknie tak się 
odezwal: 


„Któż lêk tego opisania potrzebuje? Nie masz 
żadnego cokolwiek okrzesanego człowieka, któ- 
by mie wiedział eo znaczy rozum; a uczeni 
wno go dokładnie opisali, chociaż nie wszyscy 
jednakowo.** 


ca zań e 

aid, e patre; 
popa mieli a niezćt 
dila (w 
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ale którą przez przerobienie i wykształcenie pod- 
nieść i dziesięć razy pomuożyć możaa,“* 

„Może to Mec odpowiedział Р. sędzia popra- 

Wszelako ja sądzę о rzeczach ze 

przyznam się, że w rozum WPaństwa 
poi nie bardzo wierzę. Jeszcześmy Gaga 
nie widzieli, żeby 
zrobil majątek , 
Nie prawda? Mospsaie assesorze!** obracają 
do stojącego przy piecu Jegomości z czerwonym 
kotnierzem. 


„Prawda, odpowiedział assezor, przedmachajje 
chock. Ja nawet nie pomuę na сө się nanka 
кш Gdybym ја lelimościów, pokazając na 
dwóch „менм, posadził w kaneelaryi, albo 
a śledztwo, pewien jestem żeby Żaden nie 
рга. мерити a podkomorzy syna 
i synowca do akademii oddaje. Na co się to 
przyda? — Koszt tylko próżny!” 
Mialbyś WPan racyą, odpowiedział panic 
z kołoierzem kilkopiytrowym, gdybyśmy się chcieli 
formować na asesorów." 
„Zle odpowiadasz, Mi 
podkomorzy — w każdym 
ebne. Daruj Mości 


odezwal się Pan 


deze: 
awolisz tyle tylko odpowiem, że ja mam 
za istotnie: potrzeba: ymam, że kto 
się піс mie uczy, (en mie. 
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Przepraszam, zawołał Р. sędzia. А шуйо, 
w akademi nic byli, to mamy nie kady? 


Jak przecie, "айе się. piąty raz obrauy sę. 
dzią, i bylem jeż ma dwónastu, eksdywizyaci 
Oprócz tego, czlowiek w potrzebie i regienta гъ 


stapi. A lchmość w czóm swój rozum pokazali? 

Podkomorzy. Michaś jeszcze mlody i do- 

jero вза zaczyna; ale Гав Hippolit, 10 

widać slojący pod oknem) znacznie z mank ko. 

rzystał. Weale jeste niego kontent. Labi 
pracę; czyta wiele i zaczyna nie źle pisać. 

2, іа. Czy tak! — A cóżlo Jegomoić 
pisze? — Czy bie Wiadowości Brskowe? — Bo 
podlug WPażsiwa, to może i Szubrawey mają 
rozum. 

Podkomorzyna. Nie można im go zupełnie 
odmówić. 

—fssesor. A zmiluj się Pani! jeszezeż tego 
od nikogo nie slyszalem. Sliczny mi tu rozum, 
wytykać ludziom ich przywary lak ulomności, i 
z mich się naśmiewać! — A oniżto święci? — 

ва lchmościów jest projekt 
ię, że ieh wkrótce пате 


wienaganoa, aby tylko mikogo w szczególności 
nie szarpać. 
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Аке юг. Znamy my niektórych i zubaczymy 


się a Ichmościami w swoim czasie (tu assesor ха- 
b perz атин RE ta 
po izbie się przechodzić. 

Р. Sędzia. Daj im pokój, mój assesorze; 
to są głowy mozga. Męczę ci, że żadea g 
nich вісвев mie będzie.  Zaplacą im jak warci... 
Dawne to i dobre ا‎ „Jak sobie мо 

““ Му tymceasem wróćmy 
ak jestem przekonany, 
tak тыш — — odebrać te dzieci z akademii: bo się 
cą i w życiu do niczego nie dójdą. 

P. spra! А do czegóżbyśmy to inaczej 
dijê mogli? Teby пэш może Pan sędzia rodził, 
applikować się przy jakim regieacie?... 

P. Sędzia.  Dulekoby bylo lepićj. Nie dla 
tego, żebyście kiedyś w ае stawali: bo 
tego nie potrzebujecie; alubyście się usposobili 
de urzędów; a gdyby się udalo, możeaky po- 
©wycić jaką ważną орманот “зды. 
Ak! wszakto majątek Mospaaie f ań 

Podkom: A toż ва со? Zasłem ja wpra- 
miele i znam pieni w słusznych Ләйлі wsze- 
synoweowi mojemu ta- 


, Sędzia: WPan! Czy może 
со lepszego i rozumnicjszego! То są 
ubie! ie pla зр таа Nie элаз 
WPan, jak do niektórych prędko i zgrabwie ma- 
jatek pryncypałów przechodzi? A esy traktował 
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który z nich mauki? Jako żyw To pryncy. 
palowie się uczą... i jak uczą чел się w 
domu; шега za granicą! a gdzież ich rozum? 
"Tracą со mają.... а u moie ten ma rozum co 
nabywa. 


Podkomorzy. Prawda! jeżeli nabywa ço 
dziwie... айе... 

„Asesor z wniesieniem. Coto, alel... ale 
ja widzę pojazdy, srebra, dosłatki, gustowne 
sprzęty, stół smaczny, dobrane towarzyytwo, koe 
sztowne wieczory; a to wszysiko jest owocem 
bardzo krótkiego czasu; czasem zaledwo trzyle. 
tniego okolo interesów mozolu. Moi Panowie, 
któryż wasz mędrzec tego dokazal? nawet po mje 
dłuższóm życia i ciągłej przej! Wierzcio_ mi, 

i mędrcy są ladae bes mozgu! 
omżeto ieb naśladować. 
. Sędzia. Dobrze mówisz. Nauka! 
to właśnie potreeboy тол! dla czlowiek 
1 Napotrzylem się j 
jak tylko ci, co mają majątek, 
są w znaczenia i poważani pawszec| 

P. Hippolit. Mylisz się, P. sędzia, i 
wdzisz naszę publicz: . Są tacy, ee się 
tudziach, Prawdi są towarzystwa, które 
k Ромера jak WPaa mówisz i które szaceją 

imie ludzi z majątku, bez względu na spò 
sób, jakim go kto nabył lub nabywa. 

. | Podkomorzy. Na nieszezęście i to prawda. 
Żyjemy w takim czasie gdzie nie wszyscy wsho- 
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wający się warci szacunku, gdzie powstaje 
Каяа majątków nowych, Lies wiele da- 
wuicjszych domów wpadło, a odwieczne ich do- 
bra przeszły w naszych oczach do plasipotes- 
tów, komissarzy, i w. Przecież ja nie 
sądzę, żeby to bylo dziełem ich rozumu, albo 
тэме! dowcipu: a tym mniej poczciwego roz- 


Asesor. 1 jak jeszcze! .. 
mu! Zdałby się sam wszystkim y 
drieliście WPaństno choć raz którego z tych 
pazów? Wszakto aż wilo! Twarz wesola, czolo 
wypogodzowe, protekcyjay uśmiech w usta 
wie sąż to znaki szczęścia i pomyślności? 
Który wnidzie, wszyscy powyłająz ledwo usta 
+tworzy, otaczają naokoło, Widać podzi- 
wienie we акел OY twarzach, uszanowanie w 
każdej postawie, wszyscy spoglądając po sobie 
mówią nieznacznie... Ol to głowa! — A co do 


wie majątki kupowal. 
P. Sędzia. A toż nie rozum! Moi pano- 
wie, porzućcie bałamuciwe! — Czego się wy 
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wczycie? Nie widzicicż oezówiście, że wasz ro. 
zum i wasza packa jest giupatwem? Wreszcie, 
jeżeli taką macie de nauki ochotę, wezcie się 
Łe Toż przynajwnićj jest prawdziwa zas. 

!... lo grunt rzeczy!... lo sawa treść rose 

Piszcie dokamenta i dekreta; = дег 
żeby niht nie rozemiał; albo żeby kila stro 
va byla kontenta; — otóż i pewna droga do 
szczęścia — a wienczas każdy przyzna, ze mscie 
rozum. 


Podkomorzy. Oj mie, Mospanie sędzia! — 
Cnotliwi беа prawdziwie rezumui. По tsk 
się mi zdaje, і tak trzymali wszyscy gruntami 
lea tylko jest prawdziwy rozum, 
który prowadzi do cnoty i na jj pelsienis ne 
leży. Bo taki tylko rozum jedna prawdziwy i 
trwaly szacunek; taki tylko daje zupelaą sp» 
kojność sumienia, bez kiórċj nie masz szczęścia 
wa ziemi, 

P. Sędzia. Otóż to mądre koncepta! — 
Pozwalam, że to rozum Wi'ana mędrców ; alo 
przywieżno choć jeilaczo do nas sa Sty Józef — 
ciekawy jestem, jak а takim rozumem odbedzie 


chot jedne rakta, albo choć jedse ekedynie 
zya? Zobac: potrzebie dustasie реа 
dzy? Dziębej WPanom za rozum, — Ot 
masz Dan Momifacy, jak prędko do majątka i 


znacze! tyszedł, to mi to roza! 
P. Hippolit. Jakło? dia tego że umie a 
asa trójkę, a z trójki asa zrobić. 

Assesor, NMeicjsza o to; ale wszędzie by- 
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waz wszędzie go dobrze uważają, Ne م‎ 
nią wysoko a co więcćj, zawsze ma pieniądze. 
` Srduua. Oj prawda! — Niejednego on 
panicza rozmau nauczył! 
na. А bodaj on zginął z Ла- 
kim rozumem, — WPanże ie masz купа, i 
śmiesz chwalić takie postępki! 

P. Sqdzia, Wrawda że mam, ale go do 
miasta nie oddam. Nie chcę ja, żeby miał taki 
тогаш, jak ci Jebuność, coto jeszcze wya a 
już stań rozumu uczy. 


mie umlaczająz а że są innego zda 
jest grzechem. Ani mój у ani 
а аай bo czyż można 
i wyst rozomnymi pażywać, 
ian da dzieje? — Т, U 
ię przez kabalę 
рейку ma krótko urzędu, 
wîl: со z opieki sierot powstal: ео 
zręcznie wywinął; eo siedzącego na 
poczciwego i szanownego urzędnika dobrze o- 
«тегей, lub z micjsca ruszyl; eo się długów i 
włosnych nawet okligów szczęśliwie wyparł; eo 
widow połowę ziemi wydań, lub go przez 
ieuiactwo zoiszezył; eo slabego zręcznie š ma- 
Тач жуш; będzie cudem rozumu. 
P. Sędzia, Alboż nie tak jest? — Przynaj- 
unićj to jest u nas rozum oczćwisty; rozum po- 


wszechnie chwalony; rozum prawdziwie эйе 
лау. A WCPaństważ rozum, naco się kons 
pou A jeszcze go macie tyle gatuukén; 

podkomorzy powiada, ie со innego jest ro- 
zum a co innego s a znowu co ionczo 
jakiś dowcip; mądrość... aż strach słuchać! — 


czyć 

P. Michal. Jeszcze tego doskonale sie wisa, 

Ale czytalem nio dawno, zę: peoi ma sty: 

<zność к giem, rozu ksza życie, ane 
sądek szczęściu intność,** 

Р. Sędzia. Przedań WCPan bredzić — ca 

mi tam prawisz za duby? — Ja pogrecku we 


do miasta, a my, kochanki je у podobia 
w jedog stronę z p. sędzią i p. asscierem, 
więc dokończymy maszćj gawędy na noclegu. 
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п. 
Pisma peryodyczne. x 


Któż mio wie, jak są potrzebae peryodyczne 
pisma? Są to umysłowe sirawy, któremi SE 
teraekie bractwa w pewnych oznaczonych cza. 
sach obdarzają. Więc, zwyczajnie jak ma us 
catach i biesiadach, nie zawsze dobrzy kucharze; 

ka mare Gdzie moli lad e 
posiłków pi ranka; 
ей tęsknią, ja 


ы 


to od prz n ar مج‎ 
ty mało ich obchodzą; ale oświad- 
ożwy, termina taksy i eksdywizyj, są 

+, Dlatego czytają z wiel- 


materyą 
ką uwagą; zastanawiają się nad lzącemi 
ich zdarzeniami głęboko; udzielają sobie swoich 
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trzeżeń nawzajem: a jako ludzie z glom, 
SAWA JR jakby z Кет okoliczności ko. 
rzystać? —- jakby ją ma абое nakręcić? 

Inaczój podkomorzy, p. starosta, 
Шаша, мшдет үгү: туа ŚL: 
Kiem polityczne zajmują widoki, Urządzają świat, 
przenikają miezzlęhione gabinetowe tajeunice; 
z najmniejszego napomknienia, z jednego sło 
уйа, spadają najskrytsze mysli эзш. Nie 
ich przenikliwości nie ujdzie; віс się nie zd 
rzy, czegohy wprzód mie byli 
że ich nie 


Gdy się to dzieje, pani podkomorzyna lub 
starościaa, panay starościaski i 1, d. słuchają 
ciekawie i dziwią się wielkim widokom Jegowo- 
ści lub Papy. Czasem się wzdrygają i мец 
ne odgłos zapowiedzianćj przea starostę wojny: 
wszystko się atoli kończy na stracho. 
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ү Чаш mamy w Wils 
чё}, swojemu imieniowi wierny, zj 
J grey Teraz BR stada dwie 
niedzieli czytelników swoich wierszem i prozą 
częstować raczy. Dlatego Tygodnikiem być nie 
przestał. Możnaby wiele powiedzieć na jego ро- 
chwalę, ale my wolimy e wspóltowarzyszu zas 
milczeć, Oprócz tego mie wypada obrażać ро- 
<hralomi skromności żyjących, a zatóm prayawoi- 
ci zaczekoć jego zgonu, który, jak w coraz 
większćj słabosci domyślać sie można, cale nie 
jest daleki — Szkoda — Dopóty u nas ciężko bę- 
dzie utrzymać się peryodycznym pismom, dopoki 
tyle tylko będzie czytających ile piszących; bo 
to podobne jest nasa przypadek. Dlatego do- 
braeby hylo, gdyby tymczasem niektórey z tych 
ostatnich przenieśli się do picrwszej klasy, Po- 
VI. Dzieła Jel, іы, š 
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woli może mayna czasy lepsze, może się liczba 
ezytających pomnoży że się pasza proza co 
kolwiek obrobi i ogh: wiersze może sie 


zawsze będą bolesne. 
co miesiąc się rodzi, i to de. 


| to go AO rpg 
chce od nas? — 


popa a eT m moją т 
m, coh po о m. ! 

A na Że M Miesięcznik? © 0 та) 

ме "ету; dopóki się z sobą nie 
nie, Nie үнү уйме kaznodzieja! — 
фы z noszy szlachcicem latać ва Јерме, 
m, panie szlochcie, myśl о drodze, i je 

bral Potocki rzy wsiąść a wią 
na czarownicze narzędzi ominy zegłądoć, 
lub Łysą górę odwiedzić, powiesz паш, со wa 
w tej „tee À spotka? eo tam wiekawepo zej: 
dziecie ymezasem xa4, daj towarzyszowi 
przyszłej podróży przyjacielską przestrogę, żeby 
na Pegazie nie jeżdził, albo się © lepsteqo po 
starały bo lichój szkapiny, na którćj występoje 


еса, Ą 

tniczenia! — Bo jużei to wie pospolity wysala» 
zek, ćwiczyć nauki! — Niedawno занта 
oa biodestatek pisarzy; ва grubą w kraju pomro- 
kę. 1 sprawiedliwie. Bo też w samćj rzeczy 
ciężkie panowalo zaćmienie w książkach i glo- 


oświecenie piwnic; 
zedkowie 


*) Ktokolwiek czyta а uwagą kalendarze, przyzesć 

› musi, iż przesilenie duia z nocą jest właśnie epoką 
uajważnicjszych w pezyrodzeniu zdarzeń, Wiee- 
czas równo 2 uaa. kaiksły miezmieroc 
zamącenie w mozgach, Wiesezas niejedna 
wa idzio do Bonifratrów. z ogroanemi zła 
(rozawić się, podlag Gall, z wiołkiemi ada- 
tnościami); wicaczas się psy i gz? wieiekają, 
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tak wiele pism, które się podjęły а тесей 
zka oświecać dz, 


iske świecza: 
rea jaz . qawa ме, 
кш rr zapuiciłem daleko, żem азі pes 
wskroś przejęło i tak przepeł. 
су ję teraz samego napodls nie- 
ышы chetka pisawia | i oświecania nawzajem. — 
Darujcie więc, panowie uczeni, sądźcie jak chee- 


paw, ne етут АЈ 


zwać je przycemkemi lab reciemdamí, слу 
wychodziio na przydmeł i zańweż. Dla banzo 
bg dobryby był wyraz oczesłaa allo 
wzrokechreg. Dla nas pospólstwa mogłoby ujit 
zaslonka, Ale że to Казды ау E 
місе еіосЬ będzie Сафо, 
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cie, a ja muszę być waszym kollezą. Owszem, 
kkyteczna pełność światła tak mię rozpiera i 
dręczy, że mi pi ie dosyć; шакке głośno 
nauczać, i ангар jeżeli choć w Pacanowie 
professorem zostanę. — Do ciebie się ze 
whje, kochany tow. i przyjaciela Świ 
stku! Ty, który obraleś rektora do slawnój 
ow szkoły, ty jeden, możesz dopomódz nie- 
szczęśliwowe hrala twojemu i dać mu tak pożą- 
базе miejsce. Nie тапса ja wprawdzie kuć, i 
nie wićm jakie są kóz pacanowskich padkowy; 
ale ta to podejmuję się rozszerzać sposób pisamia 
i najcz, styl kozi. Upewniam cię, iż w ka- 
Ala wiar а екты} e bad sia 
sie, czytelników moich onóm częstować helg. 
Nakoniec, jeżeli chcesz być kallegą Szubrawcem, 
wyjedaam ci patent i to, jak ję, bez trudno- 
ści, bomy cię tu oddawna arcy-szobrawcem 
warszawski а. A choć ci się zda- 
ru pobłądzić i chyalić niekiedy різша nie do 
тесу, a avit dobre’), wszelako my ci to 
wszystko, jak hoebanemu heste, przebaczamy. 
Bądź więć laskaw! a ja tymczasem wracam 

|, — Myślałem nieraz, coto będzie, jeżeli 
irod boże, ( sama choroba, Маа и ire- 
czy, po calym się kraju rozejdzie; > Jakato 
będzie praca dla lókarzy, муваіеёё wa nią pię- 
kne greckie slowo! Jaka pociecha i chwala dla 
tych, którzy go choć pół lokcia oprzędą? Jaki 


75) Obacz Pamiętnik Warszaw, na rok 1810. No. 9, 


рййзу umiejętności. przyrostek? Ale ады 

a па uczuciom wiclu el 
š беләү le nadzieje эз pełna. Premia 
al (CNK. wypadki lees a widząc saać na 
Š Fe grrr rye р л zj 

¢ gazow 

kan, jaskrawość рта okazal эы. ч 
b obwijania ion myśli swoich w 
dość gruba раке. Tok chwalehny і ludzki po- 
saa wart jest uwielbienia. Szkoda że u zm 
уе nagród za podobac Бет 
q: "Niejeden pisarz peryodyczny i sit- 


niewątpliwe ma do mob prawa. 
kr 4 „więc chyba odwolać się do Ну 


j ości ery! eh rodaków, fara 
= ma ustanowienie tak | czyn: 
skojarzyć i zlozyć chcieli. AJ ha 


chodzi mi na агаш że liczba OŁ 
nie R tak wielka. Tymczasem Jaba re 
zumi mogły być nagrodą dwa medale, 
m бојну i większy: pierwszy z wyobrażeniem 
nietoperza, a dro, ciemierzycy. Сї zaś, co z. 
wsze chcą pisać jasno i zrozumiale dla wszystkie, 
powinni być poniżani i prześladowani wszelkia 
û a to przez wzgląd ва szkodliwe sie 

„jakie ztad wypość mogą. Z czego się ре 
[ш jak kaplani <{йрзеу, od których wszel- 
kićj mądrości początek, że alebemiey, adepci i 
kompania, postępowali rozuwnie, pisząc naprzód 


sposobem ziezrozumiałym dla ianych, а po wy- 
санан 4 lali 1 dla забо жей. 
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Съжаја Вори. ан 
zbawienną epe- ` 


wi ü 
niemic= 
ności, 


jemiceey u- 
zi rze chlypaçli milowéj zk у. a przez SET 
przystąpili zojbliej do prawdejweg głębokich 
чш} Pitas, tojest do 
5а nako! 


*) Jest sa to wprawdzie iuny пса: ssrodo- 
wy wyraz, ale staroświecki i troche niegrzeczny. 
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со go dobrze znają. o. R ele 

wey autorskićj sławy, którz pa аы 

czyli tandety erst deore i si 

wnych strojów 1 stroików, któreby 
i Biada! że na tea lichy towar 


nauczymy śpiewać, i to jedui trochaiczeie, dro- 
day e rti 
wsze ślicznie.  Owszei 


wać się zawsze będą. Ale w druku мураа 
prosić lchmość FYirtuozów, żeby zawsze ва po- 
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суа ostrzegli: czy pismo ich ma do prawdy 
® Roa Карасі, РР pa 


Че proszę tea zapał. 
mr poz оГ Czyto Кеп тө] rep teen 
— Zastanówcie się, ie pras |у nasze nie z 
wasa w "ds RZ а К 
AT ma skrzydlaty wali rama- 
kaeh, jak Jan i Piotr Жм, zle to эу 
rswaki dzieloe, jakich vie każdy dosiędzie. 
rsźnicjsze zak nasze Pegazy im się więcćj mno- 
r i ssechnieć 


йе w nie bez ce nie można. 
szej 
Коты tych jeżdżą a jeżdżą. 
mal lękać, ażeby, pa ‘tejida 
э p кенде і мра Š 
togi меблі skrzydlatych wie: 0+ 
меби : aaa ш ` oroni з Kı 
wiele ionych, pewsą ezysią nadzieję, że tes pie 
koy eh utrzymają i ا‎ сд nieska- 
żosy oddadzą. 


LLLA 
Synonimy. 


Człowiek słuszny; dostojny; godny; таешу; 
uczciwy 4 poczciwy. 


W literaturze, Труа i naukach sami, 


ze Wiados 
pisma i zrównanie go èia 
nemi pergodyozmemi koniecznie Mego wymaga. 
Tak więc okazawszy krótko 


csoma prawe do, loga Jilerankiege wycieka | 
БЕ Gad rzucam dalszy ciąg кыл; 


jo potrze! 
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się 

dego. Ale t oświecił. Podlog niego 
słu jest w zuaczenia prostém to samo 
sly; inaerćj газету człowieka dostojnego albo 
wcteiwego. Zaraz mi tedy przyszło na myśl, 
še człowiek słuszny, dostojny i uczciwy są to 
spółzoaczne czyli synonimy. Ale na tém 
Àk згурта pr, gorn Er po 
glowie, że wyrazowi uczciwy ا‎ aar poczcie 
4 wyrazowi zaś dostojny odpowiada 7 
Беан myślałem sobie: pi miki 
słuszny, dostojny, ea ło poczciwy, godny i 
zacny за to synonimy. 0102 і wynalazek! — 
A choć się ja Zna na nim i uwafam, że jest 
nie pos , a zatem вору jaśnieć nawet w 
iętoiko, dzienniku lab miesięczaiku р wszela- 

, miech idzie do Wiadomości brukowych. 
Dobrze to jest, powie mi kto; ależ trzeba 
te wyraay opisaé; wytknąć ich podobieństwo i 
różnicę. Zgoda. Myślałem i ja o tém, ho wiem 
со są Synonimy; i chcialem wlaśnie ilumaczyć 
się ich sposobem , tojest, co mi #бва do ру 
przyniesie; ale nareszcie, gdym się lepićj зама» 
nowił, przyszło mi do glowy, że позе} 


brokowe są pismem poważaćm i mie dla lada 
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kogo pisanóm. Przez seacunck więc i ustano. 
wanie dla czyleluika, którego ni tém 
zbyć nie można, 5 
niem powszech: 
maszćj publiez: 
szę, i proszę pasha 
Слони p 


ać podlog, 
lóż, com zebra), przyno- 


wiele mówi, ale sentencyami, We 
аре Û miną nak 

жез milan i wiarę) wa nietnajonych spo: 
a nieco wyniośle, a przynajwniej poważnie 
peme aka kaseta sia 
niższych patrey j 
zapolnó swoj 
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którzy mu je gwałtem nastręczają, którzy go za- 
praszoją na nie, którzy caly regieste zieskończo- 
mych jego zasług umieją па pamięć: bo rozewia 
się, że czlowiek słuszny nie jest bez zwiqzków; 
tejet, nie bez znaczenia w magistralurach sq- 
dowych i na sejmikach, gdzic każdy zwi! ezlo- 
wiek ma swoich kondyktowych ; ludzi е dor 

b, ale którzy swoję słuszność i przekonanie 
oddają za dymy. 7 

Czlowiek słuszny daje obiady i wieczory, a 
przynajmniej na wszystkie obiady. i wieczory za- 
prosta, i tam stara się CE ços rza, 
wszystkine jest rad i wszystkich przyjmoje uprzej- 
mie. Czlowiek sluszny powinien grać w Bostonas 
jedi wygra. ina się o pieniądze, jeżeli 
przegra, wie plac; bo Могу się u sluszaczo czło- 
wieka upominał? 

Nie można być słusznym czlowiekiem bez w 
rodzenia i godności: bo jeszcze żaden lokaj, 
stewe, api wodnica, slucacym czlowiekiem ni 
zostal; wyjąwszy przypadek, gdy moją pieniądze 
i pożyczają; bo naówczas mogą być bardzo da- 
<znymi ludź! óki nie pożyczą. — Za to slużą- 

slano Często na: o= 
фп; kąd 27 р że рне do 
элу cale pie ma obowiązku być poczciwyw. 
1 któryżhy też dbał o to! lub chcial znosić tę 
selijekcyą ? — Celowiek uczciwy jest od słusznego 
jednym stopniem niższy, ale daleko wyższy od 
poczciwego. Owszem: czlowiekowi sluszaemu nie 
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zawsze wypada być poczejwym, ale mezen 

zawsze być może, — Ioezciwy каб ciężko żeby 
się wyniósł aż do znaczenia słosznego czlowieka; 
uczciwym tylko może niekiedy zostać, Na na. 
saeh ahsdywizyach, zjazdach granicznych ete, 

cale zgromadzenie składa się z ludzi тасы 
słasznych i wezciwych. Poezci yl 
przychodzą z obligami, lub w obros napaści, 

Człowiek słuszoy może być dumoym, 

он эу гё деше, rat 
stoi (ә jego slostojności. Uczciwy i zacny po 
é ukladnym, owszem, jeżeli można, 
miluchuym. Uczouwość albowiem wymaga grze- 
PZK LIE ga 
ość mi raczój ja, 

a niekiedy а Ña озы 
ają długów, albo 


Ludzie iwi albo 
je regularnie placa. Uczeiwi płacą niekiedy; 
raja się pra łacić procenla, a to w 
pia ва Î słusznych; bo ci albo 
alho bardzo rzadk 
ulytu, Pożyczają zai, 
„udzie zacni i godni 


Ten, eo się stora pożyczyć у, j 
hardzo poczciwy, g pożycza. Nazajnirz 20 
staje nezciwym, w kilka dni słuszcym, а w rok 
zacnym, owszem bardzo godnym ealowickiew. 
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imi вејшіе > ale nie wiem dlaczego 
szanowana przez calą вако publi 


И‏ ا ا 


ра mamy obraz ро wprowadzeniu AE 


dalej postąpili w cywilizacyi i połorze, 

Cato noze La pamięc „pad аан się 
ją i oś У ry 

sal wymuskają iwiecą? Со za piękne 


Z MEDYCYNY 
7 JUROMANIA. 


Choroba le ciężka, do 
= ese рее 


Przyznać owe żę umiejętaoiej &ryene 
dlugo Di у pot nami w zaniedbəaiu, a £ 
powiędzy innych sztuka lekarska. Chociaż albo- 
wiem w tćj umiejętności wsławili się i niektórzy 
rodacy nasi; wszelako aprowadzaliśwy banis 

towar л za granicy, tak jak leran niee 
— ląd poszlo, iż alko bandes 


ie uważano na nasze własne chi 


ale atramentu. Możoa nawet natrańć w z 
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«czonych na bardzo trafno ryciny na. 
szych Baza na głowie, to na brodzie, to 
na pejsakaclg Dkusieñkieh kakek w kubek, jakie 
przed laty w Częstochowie i Zyrowieach ucinano, 
Ale Jwromania, choroba o kléréj mi mówić z 
obawiąsku wypada, żadnego dotąd nie zastano- 
wils lekarza, tak dalece, że nawet w apteczce 

wzmianki. 


hadskiej wajmniejszćj o nićj nie znajduję: 
Nie można wprawdzie twierdzić, się ta 


f pan енге wha 


Śledząc początki 14j eboroby w starożytnych 
piach waszych, zdaje się, że lubo już za Ja. 
iłów i w początkach wolnych elckcyj tu i 


") Chociaż niniejsza rozprawa dla samych się pisze 
lvkaczy; wszelako, plyby komu z nie-lekarzy 
paila przyzodkiem w тос, ma więdzicó, że 
<heroby sporadyczne znaczą wiepanujące, a 2a- 
tim coś naksztalt przypadkowych. — 

Vl. Dzieła Jed, Soimt, 9 


== 


ówdzie postrzegać się dawala; ale słaba, гәдә 
i cale niewyraźna; tak dalece, że jéj 
chnienie formalne i sx бо się po całym kraju, 
przechodzi, i właściwie do 
ia tego króla malcży. Odtąd zaś тїз 
się ciągle i szerzyla coraz bardziej ро ea- 
fa kraju, tak dalece: że i w Czasach naszych 
nie tylko” straszna ta dolegliwość partykelaree 
wsoby i famili wet cale powiaty i pro- 
wineye niszczy i Jest oma wprawdzie 
endemiczna czyli miejscowa, tak jak koltan; ale 
w niektórych powiatach, jak ap. w Lidzkiw, 0- 
szmiańckim i Trochim, sposobem epidemicznym 
się szerzy. — Owszem uważałem, że nich 
staje się zaraźliwa, i naówezas pilnie się prey- 
patrując, można dostrzede niektórych puski 
środkowych, które są niby jakie ogniska (fomites) 
wyziewające naokoło zarazę naksztalt prossiesi; 
jeta Gaci siły ehorz, 
ją. 


a do których niepo 
gani, wszyscy się abi 


koni 


Co się zaś tyczy matury 14) choroby i Шм, 
de którój ję SAMED IY vduje mi sk, ża 
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jest zawiklana i lak roalożysta, i się заједно 
w dwóch lub trzech klasach zmieści. — Jest albo- 
4 przez wzgląd ва нё. 
lie umyslu; poczęs 
езу aa 
„ych wypróznień, które ciągnie za sobą, 
niezcożumiana. Ta ostatnia klasa ebo- 
rób nie jest wprowdzie od N. °) wymie- 
niona, nie wypada; ale jest najliczniejsza. 
A lubo wypróźniemie udaje się być raczój sku- 
tkiem choroby, która się pospolicie cięzkiemi 
а E 1 wszelako tak jest z nia ścisle 
spojene, iż jej koniecznie i nieodstępnie towai 
s.l początku aż do końca; dla czego asis 


БЕКУ 
choli Ja 


") Nosologowie s4 to uczeni lókarze, którzy z po- 
wolucia szykują choroby w szeregi, i dzielą oa 
półki i kowpacie, lob roty, 9 
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Opisanie choroby. 
Juromania ачи їе osoby, nie wszyskie 
stany i mie wszystki ast, e równo 
nis. * Wymope zl siem “pore рона 
i okoliczoości juchoieniu jazu 
pasję peja Płn adna 
ośmaastego roku, nigdy jej nie geata 
ję 


ostataią 

uporczywi zaś јем seres 
перо i wi samój. a czego mi 

ST dostrzeżono, бәр] 


і 
jej tylko wlega stan szlachecki, Owszem i 
«у szlachtą, rzadko jej podlegają tak nazwał 
Panowie; mniej salachta zupelnie uboga, a pije 
więcćj Pankowie. Ani mópłem do tego сша 
dostrzedz, czy to zależy od krwi, która, jak każdy 
wić, w szlachcic jest insza; езу od sposobu wye 
chowania i życia; czyli też nakoniec od ezęstszeo 
р a ehłopach speeyfiku, o którym sud 
Ci, którzy ва wsposobiei do choroby i sleds 

jéj mają, pokazują weześcą do tego zdolność. Nie 
widać albowiem w nich owych sklonności, jie 
sa polite iaaćj młodzieży, Nie labią mask, 
unikają slużby wojskowój, polowanie ich zie wabi, 
gospodarstwo nie obchodzi, towarzystwa nudzą; 
rzadko nawet pokazują skłonność do kart luk 
butelki. — Lubią tylko owe gaiazda Juromanii, 


paśladować i canowo pisać podobne. Tu uczą 


9. Ni ich postępkach żadaćj j 
тышы, эө = i żadnego рет! a 


aló: ka 
пр w po kance- 


mowe, passa mapiakow oa Ге 
jj tani pa polach, sael 
ық * гама kaj i ówdzie 


ө) Choć to jest okropaa bańka, którćj wspomnieć 
Iwa zgrozy nie meżoa, wszelako trzeba sobie sa- 
ym prawdę powiedzieć. Są п oas, pomiędzy 
tak pazwacą mą szlachtą, świadkowie z pro- 
fesyi, których mająć w każdćj sprawie шойол, 
a których majmojącz stroga uczy, co i jak mają 
twiadczyć, i to poczwary, prawdziwe drożdża 
rodzaja ladzkiego, przysięgają ma te. — Cóż dom 
powiedzieć, że bkieh świadków słuchają. 
byte możsa sprawiedliwie zawołać! O (me 
pora, o were 


= А 


patrzynują się, zamyślają, skwapliwie czegoś ste 
ja { мам prawdzi ników, to bopi 
Ra apatia | ale саса 


Bia jak oparzeni к 
laj ро różnych 
обме р zapisają 01 przyweleją st- 
jw, napadaja ma zboża i laki, zabierają lub 
pastoszą, wykradają się nocą na rozmaite najszdy, 
źnoszą z Biewypowiedciasą wytrwałością 
upały, lub zimno; slowem, doja miewątyliwe e 
xnaki skośczonćj i doskonalćj 
Riedy zań raz szaleństwo do tego dójdie 
stopnia, choroba się niemal wyradza w wicie 
Ый, a przyoajmmićj ma niewątpliwe z sią 
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romany 
ub krewnych i kassja jak mogą. А jako wicie- 


woiciy, а ma każdy jéj wyrok wpadają w kon- 


A lubo choroba zdaje się niekiedy zarsżliwą, 
wszelako nie jest gorączkową, ale owszem Фара 
tj jeżeli 234 tu i ówdzie gwaliowna wy- 
2 зыла" е лое rz rótko. Anim 
7 lostrzedz jakićjkolwiek skóraćj wysypki 
Күй wiażziwcji gozy alhowiem i siniaki, 
jakie często ua Juromanech potrzegać można, 
mie zawsze i mie koniecznie jéj lowarzyszą. — 


rj 


wielkiego lasa swojego 
siebie, i którego tea ledwo 
upiedztwa swojego wyprosił, — 


— En 


Nieco odmienne są symptomata w płci ie- 
. Chore albowiem starają się jak najmocniej 


motyką, <ierpią symptomata do tych podobać, jw 
Койну w mężczysaach opisali. 


Rozmaite okresy choroby. 


pie» 


tych 
wszy z Jekkićj mela ыды, 
i odznacza siç szczególną chętką do {Ж шты 
wszelkiego rodzsja łów, zwłaszcza тош 
cych na sobie eccl ireżylności, Chorzy, po- 
spolicie jeszcze uwnżani xa zdrowych, osobliwie 
od tych, со do podobnój choroby wyraźną i naj- 
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się częstokroć językie! 


ezrozomialym, który ich koledzy 
nazywają łacińskim. Przybierają uakoniee minę 
chorubie téj wlaściwą, poczęści poważną, ро» 

drugim okro 


села. — W 
poważaiejszą postać, mało 
уйа; sieroją się wezel- 

sęstwo, 


części zmyślo: 


stwo, ze wszystkiemi wyżćj аі symptoma, 
tumi. Naówczas wylóczenie choroby мата 
trodae i niemal sie . Маја się albowi 

nie tylko za zapelnie zdrowych, ale nawet za 
сака od inaych; w езеш ich utwierdzają 
poczynający chorować lab rzetel chorzy, o 
Ш ietrdno. Wszytey się albowiem około 
nich kupią; potskują ich postępkom ; wystawnją 
Ë za wzór rozumu i bystrości; kiedy prawdziwi 
фт, ma tę chorobę” cupelale są miecayumi i 


п. 
Przyczyny choroby. 


Uczeni koledzy moi (bo ja 


bowiem nasumprzód, że pierwszą суза v- 
‘i jącą jest brak leala, sayl iyce 
nieczynne i bez celu. Jakowćj przyczyny możę 
być przyczyną samo položenie kroju mie jeczn= 
беште wprawdzie, ale nibyto statystyczne, niby 
polityczne. Długość albowiem i szerokość j 

graficzna nie nie zaaczy; ale tak mi się zdaje, 


Juromanii ani stycha sie bylo. Do czego rale- 
ż eat ачаа pla 
prosta, sposób życia. mówiąc, kied, 

aR ман абзы жоон ае М 


kaszy i 


kilka mil oa dzień trzeba też 
esa) дө, НИ ыз еек s= oy ad 


Р 
ale kiedy Bóg dał. Co się działo za powocą 
исту ran ану Майа wypisać 
brody 


mych części krwi, a to najwięcćj w blje 
ei ‚ jako części najwięcćj cierpiaeéj. 
Z ив zaś byli naówczas Tartarowie i Ture; 
nie Włochy i Fraucuzy, jak w czasach późni 
szych... 

Z. czasem, kiedy posilając się coraz bord: 
starostwa. a połykając ich z łaski е 

arze o tazinku; poznaliśmy i mindek i 
AN ھنو‎ a | 1 koeharzów 


erskie, а poté povoli 
francuskich; kiedyśmy zaczęli posylać za siebie 
ua wojnę chamów mnizych, a sami się le dobrém 
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patio to miodkiem przy sprz zasilali; za. 


się i bumory zagęszczać, i czapryma ji 
BĘ Płw zask ostrości) i cruditales Net 
k zaś t bs. 


корша, przewraca. 2 jaio 
wego to zaognienia i przewrócenia mózgu, wys 
ц” wszystkie Jnromanii symptomata, 


romanii sympłowsta. 
zamichi, а uczomj 


i poważam ale iż, аро 
aya pisarzom całkiem przeciwnym, т 
bym ie mie powiedział, pewien iż się аш 
wszystkiego domyślą. 

Alo skromność na stronę, przecież to po- 
wiedzieć muszę: że mocnićj się zbierają i za- 


4 = ш — 
gęste һашогу w tój części mozgu, któ- 


trzymają 

ra się nazywa glandula peresa a która, jak 

Karteżyusz niewątpliwie dowiodł, 

duszy. Owoż kazdy z cayu 

zroramie , m więcej grube owe bomory tę 

<zęść mozgu rorpychają, tym duszy ciayaićj b, 

muwi; a ztąd rodzi się owo czacie ciasności i 

potrzeba albo raczój chęć rozszerza 

majedłeglejszych swoich sąsiadów, i 

Miku mil w około siebie. Ziad Û 
i jność, za którą idzie lat 

tyką ро p i łąkach, lab uciek. 

i zamykawie się ze szparzołami i t. d, 


Czyż pie widzisz z tego ilumaczenia, kocha- 


rtoczy, 


jaco przyczyny juroma= 
nii przywiość naji j do trzech, a te эз: 
1) Niedostatek pracowitego zatrudnienia 
dzieży, Choqe tę przyczynę rozbicrać 
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romanii ulega. Da 
chowanie kośczyło 


rójby żaden 
pot 

przepis; 

wych, i ta ostatni 


le i przegode 
szpargaly wyziewają, jakem się przekonał, jak 
promienistą istotę, naksztalt materyi maguetyczoćj, 
niezmiernie szkodliwą, durzącą Í równie mocoe 


NM czy) n rozsądkowy rażącą. 3) Miłosć 
kuftów , szklenie i wiwatowych puharów, Móra 
się nabywa, umacnia i doskonali na kondesees 
syach , syłach granicznych i ehadywizynch; m 
których się jusomuniczna zaraża poczyna, do- 
skonali i szerzy najmocniej. — Możnaby 
dodać i eswartą przyczynę, tojest: niedostatek 
lazaretów, w ktorych się wcześnie i w samych 
początkach wybuchającćj chorobie zapobiega, a 
to przez zręczne i dostateczne 
tyw.  Lazarsty te, które nieoświecouc pospólpino 
(ошаш! poprawy nazywa, pokazały wç dziwsie 
%Миесввеш! w innych krajach, gdzie się tej fae 
talnéj chorobie nigdy wkorzęnić nie dano. Ale 
że uważam, iżby mi którykolwiek Gilozończsy 
czytelnik mógl zarzucić, że nieleczenie 
nie może być uważane za jéj przyczysę, а ja wę 
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i kolegami moimi kłócić nie myślę, 
tymczasem zamilezę. 


Rozbiór ciał zmarłych. 


móglem i g a- 


rozplatań prawnych doszedlem, 
następujący jest «іза ich machi 


h wszystkie części ciala ważniejsze, 
jak nogi, ręce i żolądek, przedziwnie są zdro- 
we; wnętrzoości zaś micmaj skamieniałe. firow 
ala, etaran, gola i mocno żół 
Serea zepsute i jak sapargal j 
а вай эмсе! 
а-бу Гы = A 
mićj nie mają, mos docośny, uszy 
dlugie zawsze sterczące. Mózg nadzwyczajnie 
twardy 5 wysuszony. W miejseu zajmojącóm u 
Galla organ chciwości i złodziejstwa, są dna 
Aroa ер, które lączy szeroka, tu i ówdzie 
preooraa miedza. 1 to stanowi miemał calą 
substancy możgową. Ta zaś sabstancya sawi- 


niona jest w dwie błony. gęsto epstrzone rormai. 
tego koloru plamami naksztalt парру, Anato. 
micy dobrze wiedzą, iż jedna z nich nazywa 
dura, impia mater. Glandula zaś pinea. 
a (jai н wie co ова znaczy) leży mię- 

гу dwóma kopcami ma miedzy; czarna, zapch>. 
na i jek pień twarda. 24 


AE: — 


ЕШ. 
Sposób leczenia. 
„Czas już, kochany czytelniku, przystąpić do 


naszćj rozpra tojest: 
трт гасе rk тү 
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granie w loteryą, albo uchwycenie kogo w cia: 
cin - babkę. 

A pouiemaż się pokazało, iż nicezynność, 
wwłaszcza starćj młodzieży, ләме гид jest фо. 
roby przyczyną; że do| trzeba było ija, 

Шу ier mie słyszano; więc idola] naje 
'rwsza rzecz jest, zualcżé dla dyspoaowasyeb 
do tćj dolegliwości, przyzwoite w młodości zə- 
trodniomie, Uważałem zaś, że nić i 
wniejszogo stanu tój chorobi j 
wy: distego nieżleby bylo, tylko 
eych chorować dobremi sposobami 

paklaniać; chorujących zaś, gdy inne y nie 
Pac; brać prosto pod Калаа. Ten оймо 
sposób, теке, że w przypadkach najgorszych, 
i zdesperowanych nawct, mieochybnie pomoże. 
A że w każdój kuracyi, nie na lokarstwo tylko, 
ule na pokarmy i napoje największy więć wzgląd 
należy, załóm osadzenie dających pierwszo mas 
ki choroby, na chlehie i wodzie, lub na sam 
kaszy, przez kilka miesięcy, bez przerwy i folgi, 
bardzo także jest skuteczne, i nigdy zawieść pie 
może. — Wszystkie rozp: ronki, piwa 
nawet i miodu nie wyjmując, pi у być jak 
najmocnićj zabronione; a natomiast pozwolona 
jek majobficiéj czysta źródlana lul rzóczna woda, 
jako odwilżająca ( bumectans) , chłodząca (tem- 
porans), rozrzedzająca (dilaeas) i wyprowadza 
J przez poty i urynę wszelkie ostre i zepsule 
„amory. Przytćm, ponieważ cala ostrość idzie 
w tej chorobie do głowy, która się mocno zapala 


z 
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i ieniem grazi; przeto chorzy iuni cią 
gle odnie „z głową należycie rat дан siedzieć 
r ` 


dla mn chorych, 
jem ehwytaé i piloować 


Makawe шше raczył, jako w jadzie czy 
ikliotece znaleziony.  IRozezyławszy się w tym 
rękopiśmie łaciisko - polskim, dowi ; 
z prawdziwą pociechą, iż autor, j 
zatrwdniał się leczeniem Jnuromanii; zebrał nie- 
które postrzeżcnia dosyć ważne; a nadewszystko 
opisa) prawdziwy па tę chorobę specyfik, którego 
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wet тту 1. Specyfik ten, jak 
faiecdzi kochany pare ch er „rę 
stkie szczęśliwe w n i, odkryty został ma 


YZwmudzi, przez j ckonoma. 
Odżałować nie mogę. ze pam aator nie dochowal 
nazwiska tego wielkiego czlowieka. Tylem się 
tylko z роот = , iż са ekonom pier. 
wszy postrzeg] mieocenioac i tego specyfika 
w aj «herbie: tudzież że je byi мш 
nem, ale wędrownym Məzurei } со czywi pro- 
wdziwy zaszczyt (éj й pokazuje, jak 
SKAL edóawna wielką Чо głębokich o n 
ści zdatność. 
Rozpatrując się więc tak w opisanis, jako 
i rysnoka wzmisokowanezo droj specyhks, 
przekonałem się, że to jest roślina u botaników 
marwans, flagellavia “oides Linnei, i prze- 
konywaw się coraz moeni żem się nie pomy: 
Ml: bo wizeranck specyfiku bardzo jest tofey. 
Roślina ta najobficićj wię przedtóm znajdował» i 
jskutecznicjsza okolo groda Bisunapelis 
ylwej jak widać osady qgeeckićj, którą pó- 
fold w czassch upadku maok i powszechnym bar- 
barzyśntwie wicków, łoćkami przezwano. Пай 
już się więcej w tej okolicy nie udaje, > przyaj: 
mniċj nie jest tak skuteczna; co pokna iwe 
upadkiem nauk i gusto zaniedbano jéj wprawę. 


Ta autor rękopi obie ważnego 
ustępu, w którys а mu zdaje, że po- 
dobnego sjecykku użyło na wyleczenie sławnego 


= 
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Rolanda, którego chorobę powszechnie zi jony 
krotofilny pisarz wloski, „friosto, w гушае 
swoich pi гой i wiernie (opisał. W tém się tyl- 
k uieporziakow: аву zkądinąd autor pomylił, ій 
lay niego. а Rolanda znaleziewo aż na 
iężycu, opieczętowany w bardzo delikatzćj ba- 
mięczee, a polém mu skrępowanemu przez nos 
da glowy a: ale, pozatykawszy wprzód 
аа ne мк ażeby tak subtelny dymek 
U Wszakże ta powieść naj- 
olejne ie znalazła wiary: gdyż wszystkie ska- 
demio 2 calego świata jedoom: da: się zgodziły, 
że po rozum na księżyc Pago irda еса 
һә one mają przywilej ws” to. Dlstego dowci- 
priejsi pisarze uważali tę kuracyą za Шери 
znaczącą po чур егер iż dobrym szczutkiem, cibo 
Ме» w nos, ienienego fraucuza uleczo- 
no. — Ale i to zdanie uważamy teraz za blędae. 
шу albowiem doskonaly, ró i 
жер асосда рме wd 
jego ziomek „friost pomylil, 
eno za pomocą bardzo dzielnego lkarstwa i 
ostrój dyety, Ole są jego slowa: 
Al Orlando ritorearo la saaîlade 
Molta aqua, poco pane, e bastonade. 
Co ¢. p. rymopis masz Szurłowki tak wytlu- 
maczyłi 
K Rolandzie w. zły zawrot glowy srogi, 
Male chicba, dość wody, a częste batogi. 


Ale i tu, darujesz nicoszacowauy czytelniku, 
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że cokolwiek zboczę, choć (0, ce powiem, nit- 
konieczeie będzie od rzeczy. Nie albo- 
a sobie, żebym się przed toh 
nie wynurzył, iż mi się la kuracya wloska nie- 
źwiersie pod: nie tylko albowiem w eslya 
ladzie pełna jest doskonakćj mądcości, 
alı iadezeniem wielokrotnóm stwierdzoca. 
Rozumialbym przeto, że ta sama szczęśliwa we- 
toda mogłaby być użyta niemal we 
cierpieniach glowy i serca, które vezeni nasi sę- 

edzi od Zachodu chorobami psychicznemi bar- 
dzo mądrze i doskonale nazwali. Choroba al- 
bowiem psychiczna znaczy to samo, co choroba 
daszy; a że my chorając umićramy, więc pols- 
т się, że u созе ее i dasza zad 
nichezpieczeństwie zepsucia. Czewuby 
sposób użyty na Rolandzie niewątpliwie i bardzo 
sl je zaradzil. rz Ыы کت‎ нер 
zdrowia i smacznego apetytu życzę; міс, 
że ілу, kochany Жы: tego samego będzies 
adonia; tymezasem zaś, żebym cię dlugim ustç- 
pem nie nudził, wracam do rzeczy. 

Otoż powiedziałem ci, że pod Моё азі spe- 
уйк nasz częścią zapiaąl, częścią stracił dawną 
swoja wziętość. Jakże tema zaradzić? Jest m 
wszystko sposób. Olo bezimienny nasz outer 
| ody iż od niejakiego czasu, ta sama roślinz 

о się udaje i pokazała się dziwnie skute- 
скац mad Donem; ladzież, że nierzodcy jaż ią 
na brzegach tûj rzeki sławni lekarze, którzy się 
ке wzmiankowanym specyfikiem umicją nalezycie 
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obchodzić, używając go bardzo szczęśliwie i 
zręczeie. Niosownie więc do tego postreeżenia, 
anja ułożyłem plan karseyi. 


Ponieważ wicla chorych naszych wysylać 
mnax pe zdrowie do rozmait, 
U 


dy Dońskie, do Miócychbya radził odsyłać na 
alość мелше chorych psychiczaych , do- 
iie hm każdemo, dla tga ie 1. 
р: А że teraz © „pra ace ich psychic 
mówić nie myślę, zostawująe te powol- 
sis czasowi, i do samej się tylko juroma» 
ni pobyt oe! radbym, żcby tym w ka 
jerowatym Poznała. kowiecznie na- 
wdróż do Donu; a = opierali, 
altem 


lam К: 


AE 


Się okay онай 


zdarzyło lub adarzy postrzedz gdzie i uważać 
podobnych chorych. lokladniejsze, ile być 
może, opisanie jeh cierpień do redakcyi Wis- 
domości brukowych przesyłali. Za сө pamięć lieb 
nigdy w bistoryi sztuki lekarskićj nie wygaśnie. 
*) Spodziewam się, że czytelniey moi są жуму 

lodzie eezeei, а халета wiedzą, że kropla od kro- 


pienia pochodzi. 


DZIENNIK 
oslatnićj podróży szlachcica na łopacie. 


dzi + 


Obwieszczenie, 


jéj ma podpisie wyrażony, salachcie na 
lopacie; zaajomy. Już: poczędni świata przes moje 
Мы ЗА e мау, 


na je 
nia Preeáwietnéj publiezności i 
się w obserwalorium mojćm oddać gousności, 
деа się wyrzekł przy Fieri элемш 
ie; kurs 


réji 
na powietrze, jak zlego ducha na 
«bserwacyj moich rozpoczynam nano: 
stawiam teleskopy ba rózne stron; 
ostrzegam Prześwietną publiczność, aby się miała 
һа baczności. Tymczasem, gdy w podróżach 


moich do niektórych części świata i pol 

w nich krajów, рны miast „atest 

wsi, pazbicralem i nakladłem ә йуу,» 
оњу h rzeczy: 

szczając się, 0 w Rdr w moej SRA 

miny; wpadając pa otwarte okna, 

jąc się przez szybki; 

szach lub za parawsnem w samychże pokojach 


życia, үдә ышы wié czego; a zalem 
да | 


ać ттр ейн 
słodkićj jego | diz” gdy, bawiąc czas 
w księstwie źmedzkićm i przestając tam 
x уой w sądach i kaneelaryaeh, 
honalilem się w strojuym stylu polskim; — 
ly nadto, przez kilkokrotne zwiedzenie Babi- 
1546 nauczylem się wielu słów nowego kroju, 
które nadają prozie i wierszom реа 
tność (górność) a lom, poufałym a: 
pigain pękatość (nadętość przetoj: fad 
zapasem światla, noski i smaku, postano. 
sobie nieco , rozsypując te zbiory 
m. Tojest: stosując się do da 
ры, przedsięwziąlem wydawać 
peryodyczne pismo? Olo, żebym staryanych 
<zytelników nie 
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dzo przepraszam: mi takie koneepta? — 
me Tera [A Rok repo z 
dziły u mas wiaśnie raz na rok kalendarze, рі- 
sma prawdziwie peryodyczae, które ojcowie i 
dziady, babki i prabakki nasze, nie tylko z wiel- 
ką czyłały ciekawością, sle nawet me = 


nich rozmaite ezne zda- 
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numeratorów i Dobrodziejów. Otóż, patrz czy. 
telniku! jeden numerek tak pięknego dziela nie 
będzie kosztowal więcćj nad sześć śrekrnych ra. 
belkó' Prześwietaa publiczności i płci nadobaa! 
do ei się odwołaję, jak w teatralnym afisza. 
Widzisz we muie prawdziwą i šarliwa chęć sla 
żenia Ci koniecznie (bo о sześć rubelków się 
nie mówi, to bagotola!). Wiçe racz pomyśli 
oc tək a tak ehwalebne, tak Фал 
zaszezytne| naro: ięwzięcie nie v- 
pudle. A jeżeli upad: Fo di Bóg nie moja 
ja. — 
Plan dziela, jaki mi się snuje po głowie, 

Ponieważ kalendarz zamykać będzie rozmaite 
rozmuitaści; przeto żeby rzeczy nie byly рот» 
stane jak groch z kapustą, eli się, trybem 
wielkich i porządnych dziel, na Killa сб; a 
mianowicie : 

Naprzód. Na część czasową. 

W. którćj się uleżą dai każdego miesiąca po- 
dtug balów, maskarad, redat, taścających wieczo- 
rów, pikników i ianych tym podobnych zabaw i 
uciech. Przy każdym z takowych doi peloży 
się ostrzeżenie, jak dlugi będzie wieczór; tndzie 
dla wiadomości wożnie, jaka będzie pogoda: sas 
mych albowiem Pań i Panów cale się te ше tyczy. 
Redaktor przeto uprasza wszystkich dam i zna» 
komitych osób, aby mu raezyły przysyłać eorocznie 
wiadomość ; kiedy myślą dać blad, wieczór, kawę 
lub berbatę, dla wwieszczenia w kaleadarzyku. 


A nad. „ ponieważ się teraz Ba 
świecie imiona chrzestoe, których Е 
`x zadnym | райлы раен nie Gzy 
opzaszają się domy i kawal. 
nia, aby mi [стти кебин Swiętich r Roge] 
ктт. Sam nayli а to, dla umicszeze- 
nia w mojćj Eacyklopedyi, Ja także z mojej 
гову umięszezę niektore imiona calkiem nowe, 
i i Afryki, a jakie 
się pawel do nowych romansów przydać będą 
wogły. Tym „ każda dama za przej- 
rzemiem kalendarza wiedwieć będzie, wiele siro- 
jów iwowych sukien ua caly rok potrzebować 
może, i weześnie mężowi poda rachunek, zastrze- 
рне sabie drugie tyle, na nieprzewidziane wy- 
Abi. 


Pod tą samą rubryką wymienią się wszystkie 
мейе dni i (кулк Aue któ- 


Dj Me а a i wódek ү] 
К: podobnych rzeczy. wszystkich wyrachowa- 
nych z aspektów niebieskich , toj rozmaitego 
huworu i sposobu myślenia gwiazd i rę 
Pod tą sama rubryką, wyszczególnią się dni 
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nie straszy! będzie 
jechoć) dni kier- 


kontraktowe (aicch t. 
te jedynie ostrzeżenie 


zów czyli jarmarkóń esieniem з сау tam 
pos Later сути уча 


bank? jak wielki? i jakie lug którego dnia 
faworyty? tudzież, cz: męża уги grać na пау 
Со do aspektów niebieskich, wymienią się czasy 
w których sloúce laskawsze dłużćj u nas zabawij 
dni, w których twarz jego będzie wypogodzcna, а 
w któ! buworu; ludzież, kiedy 
muszkami, czyli 


1a. Toż samo się uczyni i względem 

шу czasem nie daja się widzieć 
lim mu rogi urośo4), czasem ma twarz pel- 

а jak nasze darmojady lub pieczeniarze; a cza 
sem jest z wielkiemi rogami. To wszystko sai, 
dla wytknienia nieznaczaie stosunków, jskic za- 
chodzą między ciałami niebieskimi a ziemskiei. 
Powtóre, Na część żołądkową. 

Która zawierać będzie dwa poddziały mniej. 
sze, tojest: część pożywuą albo pokarmow, i 
napojową, czyli trunkową. Pod tą rubryką będzie 
усуа; czyli opisanie topograńczor, ar- 
ie, żołądkowe i ekonomiczne rosmsie 
traktyerai, restaerseyj 

s cukierni, kawiarni, sj i 
rozmaitych, i rangi szynkowni, zaczynając 
тосын 


dubeltowego piwa, aż do 
j A le dla taca i sby każdy tea 
zaalazł dla siebie rozwecelcnie lub zabawę i żeby 


4 <a 
| Тейиш, ginie się udać w potrzebie lb strapie 


nia. Te, wyszezególnią się osobne zalety każd. 

ві i da się ich plan [эдели шр z <a 
| „т онно ати i się zwykł wywieszać 

ma drzwiach lub na oknie. Dla tym większej 


zaś omloby i zupelaości dzieła, umieszczać się 


tych 
wa 


przemo» 

do każdej sprawy potrzebne, jak smarowidlo do 
pojazdu. 

Potrzecie. Na część naukową. 

Ta się o. zdana i 

nadobue. Па pierwszych, jako nieowytna 

i bardzo u паз wydoskonalona umiejętność, na- 

leżeć będzie faraonologia. Prawdziwie zaeni u- 

eseni tej klasy zwykli się zgromadzać, jak nie- 

iyi mędrey aleásey w akaderijach i gimaazyach, 

się u nas nazywają salami. W te miej- 


— s 


seu, dla zbudowania czytelników, da się rycina 
każdej sali czyli akademii; opisze się jtj ska 
rządzenie wewnçlezoe, i przylączą się portrety 
znakomifczych akademików, z wyrażeniem, czóm 
się który odznacza, 


Kraczkologia , umiejętność bardzo korzystna 
i pewna; miedawno wprawdzie zaprowadzona, 
ale dzień w dzień olbrzymim postępująca krokita. 
Gapiologia, której publiczne kursa odbywają 
% w lecie przed ratuszem, п» rozaositych spa- 
eerach, lub w ogrodach; a w simie ns teatrze. 
maskaradach i redulach; a do którćj piękua aslo- 
daici wielką pokazuje sklonność. 
Do sztak oadobnych malcżeć będą: koncepta 
i obrety sejmikowe, nowe wynalazki urzędników 
sprawnych po powiatach, równie jak eksdywizo- 
Tim À dleżalków, йе euda, magneiyorat, 
/ tój r + umieszczać si re 
йш, зале doświadczonych poda Ee 
mienia najętych świadków, sztuce naślądowania 
dokumentów i obligów, tudzież o wynaleziowcj 
niedawno w pewném księztwie sziace fabryke- 
wania i szczepienia kopców granicznych, 
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jisłotaićj zaś do madobnych sztuk należeć 
będzie literatura i recenżya nii eh 


e klas; lug ich 
api lenie) 
lay wa porusze- 


i poty, u niektórzy nawet na wos 
mity; chociaż dotąd, co jest rzecz dziwna, xalen 
har geo o użycie ich w medycynie nie po» 


Da naukowej należeć będzie 


część bisto- 


jego; więc 
taki а taki Jegomajć 
wywiózł wa granicę pieniądze i xdrowie, a taka 
taka Jejmość pojechała zobaczyć, szali ich 
004е nie zwajdzie. 
Do części bistoryczaćj należeć będzie i opis 
mnie wszystkich soparacyj i rozwodów, z э 
eniem wiele Могу kosztował. 


Poczwarte наћоніве, Część sentymentalna, 
Obejmie wiadomość e ladnych i gustowoych 
<kwipazach, o помо z Praneyi przybyłych gu- 
Y1. Dáda Jod. Sold. 1 
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swoje radośni 
wym lub czarnym atramentem 
pisywać może, jako drogą puieienç dla córek lub 
przyjaciólek od serca. Nad lakiemi kartkami 
wysztychują się ulatające amorki, dla odniesiezia 
na  przezoaczo! "> każdego ezulegə ме 


stchnienia. Tam, gdzie poważni literaci mają 
zapisywać nowe myśli, do wielkich dzieł »lużyć 
kiedyś mające, wybija się ma wierzchu wóski a 

rzężonemi motylkami, dla przewiezienia tego 
ładunku do potomności. Gdzie zaś mają zapisy- 
wać eoś mlode panięta, będzie u góry wieran- 
Jacy kozielek z nadstawionemi rogami. 

Spiess się więc, Prześwietna publiczności, i 
nied prenumeratę do redakcyi ріне peryodycznych. 
Pan pe Zamkowćj górze duia 1. grodois 


1521 
podpisano) P. ił Aquefoutis, 
Pc nia Koja 
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$. 2. 
Lament i rapport szlachcica na łopacie. 


nicy i szanowne Czyteluice Dohrodzi. 
ogłoszeniu dia 17. gradnia roku przeszłego 
mumeraly na najpiękniejszy К 

Ge, mikt a nikt вай nie prem 
was tak pusto w kieszeni czy gi 
Ja, jako poczciw, 
dynie przes go! 


i 
szlachcie, sg tr 


иза powoduje, byłaby mię zaprowadziła na 

salachecki, na którym aira‏ ا 
watpliwie na pochwale współobywateli,‏ 
i na co więcćj. Gdybym, na przyklad,‏ 
jakim zaskomitym sędzią, tobym kalen‏ 
pisal; bo gdzież lam sędziemu czytać‏ 
Alebym za 1 dostojnie o goi‏ 
wiqtêj; obwinąlbym «i‏ 
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holocie. 
się do mr Ek. postrzegł pł osobę, 
u której jasno na piersiach albo w kieszeni; po- 
witallkym ją uprzejmie, zaprosil do pol. 
kanspie posadził. Za to chwałonoby mię z przy 
se еле i wyrezumialaści th 1 ro. 
zasłużonym. а zatém i powsżanym czło 
suu, Teraz, kiedy latajae i tlnkąe się po 
świecie © wlasnym chlebie, bo dalibóg bez moj. 
muiejszego publicznego wspareia; kiedy prdme 
się a pede mibyto z» rozumem, podeóżaję w 
rajszlachetai jeepa i ostatniej mody zamiarze, 
bo dla poznania ludzi”); Liedy „ mówię. po taki 
rzedsięwzięciach i trudach chcialem się z wami, 
wie Czytelnicy, mojemi zdobyczami litera. 
chciałem was prze: iecać 
Wy пеіећасіе ode maje! Wy 
i nie eheecie! W yiche nieciekawi, jaka 
өн w głębi Afeyli. w Nowej Hole 

. jeż též lego nadia! 


+) Nara oświecona mledzież zawsze pe 10 za gro 
nice jeńdzi, bo а pax zma się tylko z Бабай, 
pomi, hartami 1 poberem, 
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Gdybym ja z podobném oświadczeniem wy- 
stąpił jakim wiek kraju uczonym, gdzie 
przecie umieją cenić lala! wątpię, żebym 
mial jakie dziesięć tysięcy prenumeratorów. Chwa- 
lenoby mię zas wielbieno 
wszystkich pismacl licznych, 4 
Jej odwadze zę 1o cal 
i pisanoby! — Tacy ludzie tylko w naszym 
je się rodzą | — Myto! my jedni umiemy wszy- 
siko, a wszystko najlepiej! — Cote za głowa 


а do tego kurs empiryczu, 
9 tem preynajcanićj sze: 
a wy zagranicewi laj 
Otvzto w takim kr. 
Milościwe, aż mil 
Czlowiek samém pić i tyje. 
їе co? — Prawda, ja nic przeczę, może i u 
pas żyć в pióra; Owszem weiea milioników nas 
zbierać; ale lo niclelwo, nie każdemu się uda, 
ва to trzeba szesęścia ; tracla zostać opiekunem, 
pienipotentem, sekretarzem, a przynajmniej regien= 
jvać 2 węgierska pujolsku, a ja lego nie 
мой Nie biedaćjie szlachcie zdobyć się na 
blq ваш! inaczej cóż? — Ot, trzeba chyba 
hiişiki rozdawać darmo, a za czytanie płacić. 
Gdybym ja mp. był obwieścił, że każdy prenn- 
merujący dostanie exemplare i sześć rubli — to 
cale insga waterya, inay obrot rzeczy. Naówezas 
byłoby prenumeratorów bez końca, i zədae pie 
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smo, w żadaym a żadnym kraju, nie miałoby ta. 
kiego odbyta. Ale zkądźe się mnie bieducma 


pye! 


dars! 


jemy wieku. Wszyscy teraz czytają; wszyscy 
się uczą; a wielu oświeca i pisze, Zapewne а 
Бетони uczonych zataniemy ślęczących w ga- 
iactach nad wazucmi pracami, które literaturę 


WG — 
wzbogacą, nauki wspowmogą i pomnożą. Ru- 


Ledwom to wyrzekł; kiedy moja lopata, która 
niewątpliwie ma zmysły i ludzką сыят która 
nie tylko mowę moje rozumić, Аз nawet, kiedy 
ва mj siedzę, myśli przenika i jest wyraźnie 
w mistycznym ze mną stos: która, słowem, 
nie uwierzysz Czytelnika, jak jest sprytne i = 
mikliwe licho; receptyby nawet pisała, żeby ją 
tylko ktoś poduczył; kiedy, mówię, moja lopata 
gaczęła się niczuacznie spuszezać w jakiś wąski 
komia i wkrótce postawiła mię cicho, bez maj- 
mniejszego balasa, w pokoju, który wziąłem za 
literzcką pracowoią. Dowodziły tego albowiem i 
szafy załozone dosyć zapylonemi książkami, i stół 
к piórów i pootwieranych woluminów. 
Na środka izby stał stolik, a na nim dwie świćce; 
okolo stolika siedziało cztćrech mędrców, a © 
boka mloda niewiasta, przypatrojąca się i trzy 
mająca szczypce w ręku. Zatrzymałem się ros 
zumiejąc, iż co ciekawego usłyszę. Cichość była 
wielka. W tém jeden а zasiadających uderzył ręką 
w stól i zawołał à tout — ma to słowo, drugi mę- 
drzeć uchwycił się za łysioę , westchnął, а potem 
a wielkim życ za kartę z ręki 


1 rzuci} ma środel krótce potóm walczący 
zlożyli brośz a zwyciężea, tea sam, który 
się wprzód odezwał, zawołał qualre levdes. 


Na to nastąpił śmiech dwóch naprzeciw siebie 
siedzących, a wymówki i lajanie się dwóch dru- 
gich, Ja tymczasem, korzystająe z niewidzialno- 
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ści, zbliżyłem się pocieku do stołu i zacząlem 


spodarz, ja Kuryera nie trzymam, ale 


ly cheese, 
poselij do mego kommisarza, Ja wie 


‚ że tego 
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w Mamburkićj gazecie, ani w żadnój 
, i to dosyć. — Uciekajmy, szepoąłem 
Kuryer jest widzę gazetą naj. 
oszalał redaktor pisać ją 
tuby na mój a mie 


mię więc moja nosicielka znowu 
nieznaczoie iw mgnienia oka ujrzalem się, sam 

nie wiem jak, wpośród kompanii graczów. Roze 
gsiemało mię te cokolwick, i się z cicha 
odezwał: Moja lopato, pocoś jyniosła? 
Graese mipdy nie czytają, bo czasu, a 
ja nie mam ео przegrać. Zwiknęło więc jak sen 
2 неа przede тоз i postrzeglem wkró- 
tee, iż już оз nowóm jesiem miejseu. Bylto po- 
kój iewielki шоезо napalony. Ае, ścianie 
widziałem stół zielonem sukoem poki na 
nim ležalo kilkadziesiąt plik papićrów т а- 
kat Lsięga in folio. Przed kanapą stał stolik, 
R stoliku ogromaa yas ‹ sj A się 
шдеп para, która журе ж caly pokój zapa- 
hen kaj okolo wa ҮН" 

Моге siedzący na L. 
Postać gai aroma 
rozwaleni na | 


. 
e айту Зарег 
ia byla rozmaita. Jedoi 
lub ua krzesłach i w 
myślach, ocierali w ciężki: 
czola i łysini, lob z 
i rozpaczy widać, sie- 
dzieli na stolkach calkiem na ier i w 
wisli, a iani przechodzili się po pokoju, i kiedy 
mickiedy zatrzymywali przed stolikiew, dla po- 
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ciągnienia napoju. — Ja staoqłem cicho w ka 
eiku, słochojąc i wważając pilnie, © ео rzecz 
idzie. — „Ale tandem cóż będzie, moi Panowie? 
„ma czóm staniemy?“ odezwał się nalewają 
laski. Co będzie? zawołał jeden z zmia 
ва bakier, trzcha oświadczyć eksdywizyą, ja nie 
widzę innego ratunke; — a majątek okryjemy za- 
| e żony. — Jakto? odezwał się rozwalowy na 
rześle, kiedy zapisy poźniejsze! Wstydź się 
WPen takiego zarzutu, odpowiedział pierwszy, 
alboż ich nie potrafimy antydałować? — Spuśćcie 
się WPanowie ma mnie; ja to potrafię w regicu- 
t a Abe o u mas takie się bagatele robią? 
Pokażcie mi dragi iat taki; my umiemy i des 
Areta w protokałach przerabiać, 4 obligi w po- 
trzohie improwizować, ОЬ ! nasze w tém йоту! — 
Naturalaie, będzie to kosztowało eokolwiok; ale 
któż żaluje wydatku tam, gdzie idzie o calą sy- 
tuscyą? 

A przeklęta lopato, odezwałem się w gole 
wie ledwo nie głośno; ezyto między takich sas 
nosisz mię czyłelaików. — Poprawiła się więc 
natychmiast; wyniosła mię znowu na powietrze i 
wkrótce postawila gdcieś pode drzwiami w sieni. 
Domyślilem się przecie, że tu jest mieszkawie, 
do kominem ani okienkiem wkraść się 
nie można, — (tworzyłem więc drawi do przed 
pokoj zastałem czterech służących grających 
w karty. Porwal się jeden natychmiast i pobiegł 
ku drzwiom; ale, nie widząc sikogo, zaczął się 
ua wszystkie strony oglądać, Co 


z zadziwie! 


— m- 


та djabeł! zawołał iwszy oczy, sl 
mal et naait Ae IAS 
dzy. — Albo ео? a toż 
Przywidziało ei się, rzekł 
ruszenie przy stole. į 


гасу niepo- 
Je! өйде sp drugi, 
iej licho! noe jaki 


Nie zastałem nikogo w pokoju pierwsz 
Шиа aż w trzecim, który był, jokem 
miarhowal potów, Jejmościną gniewalnią (bou- 
doir)*), dosyć mocny balas do łajania podobny. 
Poszedłem tam місе prosto, i zastałem chodzą- 
cego szybkim krokiem Jegomości, a Jójmość za- 
płoksną i rozrzucona na dlugióćm krześle, jakby 
mia. — Na stolikach pelno było ksią 
š żeczek есше rozsianych; a naprze- 
dw Jójmości otwarty kantorek z rozmaitemi pa- 


*) Nasi mądrzy lodzie, każde słowo franeuskie tlu- 
waczą i obiegają się w tym zawodzie o niepo- 
эреїид chwalę. Olek i ja biedny kręciel na lo- 
pacio, mam zaszczyt ofiarować im słówko z mo- 
jego warstata. Jeżelby mialo szęzęście przy- 
ZE 

ү 
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piśromi, kałamarzem, dzwoakiem, i iovemi sprzę- 
lami tego rodzaju. 

„Jui ja widzę, rzekła Jejmość ze Ikaniem, 
że WPan checsz mojèj śmierci — Zagryziesz mię 
tém ustawiczośm p ч 

Jezomošé. Alci maja Pani, kiedyżto są 
ER 
ludzku. Ubierasz się ө cawartéj po poludnie; 
ad piątej albo o szóstėj.  Sprowadzasz mi 
ma obiad pelno trapiotów, albo nieznajomych, 
albo takich, z którymibym się rad nie zwał. Grase 
całą moc i przegrywasz; a cale rano zgryżioaa, 
zasępiona i dręczona od spazmów, zamykasz się 
ж tomi szparzalami, na które tyle wychodzi pie- 
między, a których ja nie aie rozumiem, а 
i WPani niewiele. 

Jcjmość. To ećż? Сауй mi już uawet 
tać mie będzie wolno? — Wszak кон р ан 
moją pociechą, cal rorywką. Cóż ја mam xa 
towarzystwo 2 WPana? 

WPani 


Jegumość. o to. Kup 
preymajmuičj takie książki, którebyw i ja mógł 
czytać, to się zabawimy razem. Ale to same 


jakieś licha franeuskie; x jakiemić стомах 
tûre mi się ezęsto nie podobają. A polem jakieś 
żurnale, jakieś francuskie gazety, ACHA po- 
trzebue? — To dla franeuzów pisano; а my czy- 
tojmy wasze krajowe pisma i gazety. 
słćjmość. Dobrze. — Czy nie chcesz WPa 
żebym czytała Kurycra, gazetę warszawską, dziea- 


— Ж 


siki, pamiętsiki, albo Wiadomości brukowa? — 
Ja tę literaturę WPanu zostawiam, 


Naówczas pojedziemy 
za wieś, teraz życie drogie. Be- 
driemy gospodarzyć, a wieczorami, jezeli gości 
nie bolała, będę ci czytal co zechcesz, nawet 
powe dziela i romanse, które w kroja wychodzą. 
Jcjmość. Wyśmienity sposób znudzenia mię 
ma imierć, Joz proszę WB ‚ rób sobie eo 
chcesz moje książki. 
rozumiem. 


Rzuciłem się chciwie do stolika, porwałem 
sa pierwszą olwarią i czyłaną naówezas książ 
i postrzegłem Sydonie. << Fuj de licha! to jal 
romans! — Więe сэр za drugą we dwuch tomach 
ladnie oprawnych i znalazłem J7 ertherie, roman 
sentimental. To jeszcze lepicj! — Dalej: Les 
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mystères TUdolpke sześć tomów. La forćt ou 
Tatbbaye de St. Claire. — A kiedyź się to skoż. 
czy! — Rzucilem więc stolik, a poszedlem do 
kantorka. 1 tu jakaś książka otwarta, Patrzę. 
Lalla Roukh! — A toż znowu со ta cudo! — 
Masi i to być romans. 


tego koli 
alem sobie przypomniał, żeto mi 
godziwie przeglądać cudze pupićry. Wiçe dalem 
®паё lopacie, żeby wię 2148 wyniosła, eo się i 
slalo natychmiast. 


О szezęśliwe francuz; 


jadne; wszystko u n 
bioae! O szczęśliwe brednie i (ri 

litora, chudy czy Паму, żartobliwy czy mędrzee 
pięboki, «му się die I moe poci przy stos 
iku agarbioay i na lokciach 

cala ludzką mądrość i wylał 
ja sicporówaanym okrasi 


przecz nie kupi — owszem nikt nie wy- 
drukuje, jeżeli przy najlepszym zapasi 
wi lepomości w kieszeni. 
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waiżosością. — I cóż 5 ?— Oto ee 

oprawę, i zobaczą, a potóm = 
aż na ы” lub pokojoweowi oddawszy, 
edezwać się łaskawie raczą: „l , że 
„przecie i u mas cod piszą. Tylka, że to! — 
„łyle jest rzeczy, których w naszym języku wy- 
razić niepodobna. A рош,“ (d. e. >: 


Koniec rapportu szlachcica na 
łopacie. 


Буру może daleko zabrnął w myśli i kry- 
tyczuc uwagi, gdybym nie był posłyszal woenego 
d solą хоад, a. dlo glosa hobiċty, 

all ła d dachem i już 
z którego głos 
postrzeglszy оріей ва dole, 
gealtem ja skierowalem ma bok. Ciekawość mię 
wprawdzie zdjęła, poznać laj beż] takowego 
krayku: ale nie mogąc przez komia. myślałem 
ltorędyky się dostać do owego Wim 
otworzyło się naplo i z trzaskiem okno, przez które 
wcisnąlem się matychwiast, ale (ak; żem o wlos 
nie zawadeił © sziaę aklorkę, М ra dragee i 
oniemiałe slugi donośn, 
że dym zastala w pokoju. 
wila rozdątana Jejmość — али «іс в dama ва 
moment nic možna !... Przepalowy piec!... pelso 
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teraz drwa drogie. Ab! 
je nieszczęśliwa!... a toz ca7... Któżto zbił 
mój imiryczek? — Jito?.,. zaraz powiedz, zas 
ję w oczy malcj dziewczynie, 
żój. Te... Jezomość... odpor 
wiedziala papodniona, ze sirsehew. Со?... Ju. 
gomość! krzyknęła przeroźliwym glosow słodka 
niewiasta, i jak blyskawiea wpadla do drogiego 
pokoju. Weianąłem ni ja za nią. 
W obszeracj dosyć izbie palił się na komin- 
ks egień, a przy kominku stal okragly stól, ksią- 
ismi i rozmaitomi dr i okryty. Przy stole 


nie mówisz? — To 
а do mura gadam?... Bo tóżto już madio mo- 
jej cierpliwości t.. Рао, wszystkie popalę?. .. 

To wyrzckłszy nehwycja xa Milka numerów 
jikogoś peryodycznego pisemka, i rzucila całą 
«lą w komin. Porwal się zaczylany siaruszek 
+ krzesła, i ledwo okopeony, owszem jeż pod- 

M. Dziela Jol, Sniad. 1? 
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wędzony, druk uratował, Gdyby nie gębezasty 
i cokolwiek do bikuły podobny papićr, zginąlby 
byl nieochy Niechie się więc czytelni 
przestaną skarżyć na podobny w peryod: 
pismach popićr. Widzę oczywiscie x doimi: 


d. 


czenia, że lo jest jedyny sposób oebronienia ich 
wd pożaru, а zatem dochowania ieh dla pato- 
mności; widzę, że się nie omylili przodkowie 
nasi twierdząc, iż niema złego coby na dobre 
wie wyszło. 


alek literatury naszej 
ów czytelnik w samym 


Jejmość widząc, jak ten szturm mało 
rzyskoczyła nagle do męża i wyrwała , 
kuy trzymał w ręku. Ledwo rzuciła nań okiem, 
gdy z niepojętym zawołała gniewem: Co... Wia- 
domoci beukowo... La... ko! to ty pas czy: 
\ла?... tak, paszkwile ma kobióty, n, inych 
Iudzi! — Otożto mądry eslowiek 1.. hcialabym 
ja którego z tych oszezerców dopaść! — Oj!... 
Ale т pani, odezwał się staruszek, to nic 
winna krytyka. 
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walki, a rzuciwszy pod i, deptać je i liye 
poczęła; a j rg er اا‎ og i ierpii- 
weść, porzucilem tę zlośnieę w jej 
Са się tóżlo zdawalo starym Grekom, po- 
туйе sobie odetchnąwszy za oknem, kiedy 
зз coś osohliwego opisywali swoję Sokralesową, 
z domu Xantyppę"). Czy wni doprawdy jedną 
tylko mieli Nantypkę? czy też lubili bazgeaé o 
sajaniejszych drobiazgach? — Jabym im takich 
modelków krocie pokazał, a przecie u mas nikt 
© lim nie pisze. Prawi lo, że starzy Grecy 
byli wieley bazgracze, amy, chwala Hogu, 
pace saga] powściągliwość autorską. Ale, choć 
u asem coś napomknie; to niezna* 
delikatnie, bez osobistej urszy. 
ней tu prawidła dobrój krytyki — 
өши lak zaeną damę!... Ри 
godai 


byt одо mię niosąc, spun- 
stezać się makonice zaczęła. Czytelnik daruj 
że żeylując po powietrzu w nocy i bez magne- 
swój igły, nie jeslem pewien kierunku, i mylę 


*) Madame Socrate née „Tautypye, musiala ta 
dama pisywać na wizytowych ту 


się może sy eqe, геа się posawał ku wschodowi. 
Stałem Sak w ządowóm miasteczku i wy- 
u drewnianym, w mieszkania p. 
Niezmordowany urzędnik był wzorem 
racowitości. _ Piastając albowiem sdwo- 
kacką dostojnaść, byl толеш i repientem эз 
wym, a sławając przez uauczonezo zastępcę, sam 
w swoich sprawach wzorowe pisal dekreta. Za- 
jety był озм о kopy, któ. 
re nie płaciła, 


la 
ma ich wartości, uporczywie i alojlaje tnie. 
dziło, iż dawniej przesławano na элок) części 
tego, od czego W. regient wie mógł odsiąpie. 2 
czego lo tylko mojim zdaniem wypada 
razniejszy urzędnik od wszystkich poprzed 


» panie regiencic, 
oto bylem tersa 
шө, КЪ jutro przypada Je 

. Jego przeciwnik ma pie- 
j siç, miceh zaplaci choć pół. 
wypada, a wase poczciwy 
przyj арі mam połowy. — To powiedzia- 
wszy serdecznie litygania uściskał, Prócz lego, 


odpowiedział regient; coto za ność, prze- 
traąnć sprawy magistratur sądowych, lub ogla- 
mać co się dzieje w mamowie; kiedy 

«у, o których nikt wiedzieć nie powinien. 
pu aui ieh, ani nawet Korycra nie czytam. 
Naco się to przyda? — A abadie masz ten szpar= 
gl? odezwał się pisarz. — Odebrałem в po- 
«aty, rzekł regieal, i zaraz odsylam JWmu N. 
Biol... i om, tak abywatel dosejny, dopra- 
wły czyta? — A edi WPan poradzisz! Nie on 
jeden; wszak powiat pacz traytaa cale trzy eksem- 
plarte Wiadomości brukowych; więć, rachując 
najwięęćj po dwóch czytelników na jeden eksem- 
ples, będzie może osób sześć, Ltóre u nas czy” 
Өй. — Fuj! do licha! zawołał W. piserz, wsty- 
dzę się a mój powiat, Ale mniejsza o to; tam 
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де jest do dwóch lub trzech tysięcy szlachty 
БШ głopetw nie sie stanowi. Dobra noe, n- 


rawiedliwością i miłością lil 
ага 


sila ро najbli 1 
i ро subselliach, i po dworach i po plebaniach, 
a nawet zaścianka: Ы Укук үүчн zlustro- 
wałem cal ial od końca do końca jrza- 
Ga aa alia MY l боча бус 
amierwie. calym albowiem zamożnym powie- 


š - Ukladali plan dekre- 
tu, który mieli przyzwoicie nabyć i wytykali 

nice między rozliczacmi а аус Tab ak 
dymowemi potencyami. To oczywiście wojeńwy 
kraj, literacki, pomyślałem sobie ruszając 
dalj. Tu się mie darmo rozlewa utrumcat. 
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Kaida linis, Кайо zdanie, każdy zapisany szpar- 
galek przynosi iutratę. Ale jaką олус йш pe- 


mi się jrańlo w różm 
inych domach, tak Pe 


Widziałem reeczy zadziwiające, 

wania, a czasem niepodobne do wiary; słowem, 
widziałem wszystko, oprocz tego ezcgom szukał 
w teraźniejszćj wyprawie, tojest, czytelników i 
“ licznych. Wszakże się na to nikt z 
ziomków moici 

że nie masz 


ia handel i podróże do miast nadmorskich zoa- 
eznię się do zamilowawia pauk przykładają; ta- 
dzież, że łatwićj tam o świallo gdzie jest trocha 
pieniędzy. Jakoż zwiedzając фә] krainy poło- 
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bad morzem, przekonałem się najeczywi 
0 © Ші prawdzie ошаш). Nie кузи 
wprawdzie, ale przecie znalazlem cokolwiek dra- 
ków, i tak trzymam dls slawy kraju, że je (ма 


sprawnika, ani się za piecem w э], są iy- 
јлеу dotąd świadkowie, którzy z mim razem w 
Dataowie do pierwssćj klasy chodzili. Prawda, 
mówił dalćj, że potóm ze szkoly uciekł, ale ni- 
gdy u sprywnika nie służył. A potém, to bardzo 
lobry sedzia; alem, dzięki Bogu, trzy spra- 
wy w Grodzie i wszystkie z jego laski wygralem. 
Wreszcie, naco daleko szukac? powieść oczywi- 
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ście obwiniona w bzneluę, a opisany ad үй 
masz sędzia ziemski N. Могу mię па оза! 
sejmiksch przekreykował. Ktozby go w tém 


sędzia, ani prezydemi. Ho! ko! ja dobry 
węch па takie rzeczy. To mowa o naszym deie- 
katie, со zawsze w sjprowaika przesiaduje. Uważ- 
ciel... ale cytl... dobrze mu tak! — Jak so- 
bie pościeleez tak się wyspisr. Nie opisuj, nie 
Lędzicsz opisanym. A zaco mię Jegomość za 
każdą wizylą do biskupa opisuje? 01 masz za 
swoje. 
| Starosta, Ol to przywidzenie! — Co sẹ- 
dria, to nie dzickau. 
X. Plebau. A ja WPanu mówię, że to 
dziekan, Мо!... wiem ja eo mów. 
Starosta. A јайо w czoło bity? 


i še już czas myśleć о ooclegn, opuściłem tę li~ 
terzeką kompanią. — Miły PS, pomyslalem so- 
kto ezłoniek w każdej rzeczy siebie tylko 
i swój interes widzi. Każdy z tych Tekmo- 
ściów widzi w opisanym sędzim osobę, do której 
ша UTSZĘ; aulor zapewne о żadnym z ni 
nie myślał. sa śmieszne wyobrażenie о 


lae obrazy, ale malują portrety. Cóż 
 iadomości panic jokis ену 
<zlowick, w szpetnym obrazie występku, widi 
portret nienawisinćj sohie osoby? Nie pisze 
wykracza, ale ten co źle Uumaczy i złośliwie do 
kogoś stosuje. A jeżeli czasem w odnalowanym 
obrazie ktoś sam siebie widzi, to także jego 
Jeżeli jest bez wiay, więc źle do siebie 
stosuje; eli występny, niech się w pieni 
uderzy i poprawi. Wady ludzkie należą do lw- 
dzi w powszechności, a poprawa tylko do ludń 
wyższych i prawdziwie uwielbienia godnych. 


_ WANE 


Filozoficzny próźniak wileński warsza- 
wskiemu Swisikowi zdrowia, spokojnego 
snu i smacznego apetytu. 


Najukochańszy f wielce stacowny kollego ! 
niej- 


nocy i majgrubszéj ciemności; coraz nowych za- 
«араја czlonków; rozdają stopnie, dı Taki i 
ordery; ciebie nawet w Warszawie najokazal- 


маја; ci ай 


а się wprawdzie do е 
snie ej ра аон уы 


w Wilnie d. 15 maja 1819. 


Wypis z protokołu Najwyższej kapituly za- 
konu smorgońskiego. 
Działo się w Ciemnogrodzie f nocy 
miesiąca gawroniego 4019 rokn. 


Posiedzenie 10510 w przytowności Najeie- 
mniejszego рава; buro-ci "a эру kauele- 
rza; ministrów i d; ; өйне: „wielkiego 


ABA A 


== nazywających się uczonemi 


— 188 — 
jeke i osób prywatoych, па диш 
x 


górnym zamiarze rozsserzenia ciemni 
babonu i wszelkiego rodzaju przesądów 
się były tak mocno zochwiały; tudzież 
głupstwa ns nieporuszonych zasadach i nieprzy- 
stępajch. Po czem Wielki kanelerz zabrał glos, 
który dla ważności rzeczy wypisujemy со do 
slowa. 


ciemniejszy! — Pochmurne sgromi dzeni 
DAE o zakonu! Stany? چ‎ 


j 16) przestrzewi, 
Ale teras prawdziwie 
się chelpić możemy, že w samj stolicy kró+ 
Jewstwa wznosić się zaczynają najsilsiejsze filary 
ię już wprawdzie 


żywanym ой jego »postoli rz 
Sa у са, ны) doświadczenia ; 
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te zhić i obalić potrafi. Nie dosć 
eba przeciwsików naszych nazywać 
i ludźmi bez doświadczenia, trzeha 


j lej» 
wiążeczka w niebieski papićr oprawaa i co 
miesiąc wychodząca w stolicy, która wprawdzie 
do nieprzyjaźoych nəm tworów należy, ale kéra 
pomimo tego sprzyja nam od niechecnia czas. 
mi. шк, Najciersniejszy, numer czw. 
teras bieżącego roku, od 4356) a do 
450tej strouniey zawiera najułubicńsze, najdroższe 
iehawsze pisemko, jakie tylko gdziekolwiek 
i kiedykelwick pod prasy przyjaciół naszych 
wyjść moglo, leszezono je w tej książeczce 
ма poważue żądanie; а jego a 

ta 


= 


twórcą jest czlowiek zagraniczny doktor Bal 
Wedłu, i 
«омї 


wysaania, мі 


yal, przyzwiecie, xoiszczy i zatrze ma wie- 
itak, że wikt więećj przeciwko babom, Auto- 


"у Obacz ва końce, Piura Ate haber 


Фот, magnetystem i tylu innym dost 
jacdołom naszym głosu podnieść nie 
wdziwie serce się rozpływa z radeici, patrząc 
эз doskonałą mądrość teg: 


mia się przy da- 
пор DER, saq 

lo pomocą, za ich 
i sowy tak wiele i 


ich sprowadzają, pielę- 
ia, ойма} L zdobią. 
jmmy, ma coléj Północy 
ucehny, dawny i nierozerwany zwiqsck sów 
U [zer kody przylolnych; związek poważny; 
awirek dążący do lego, ażeby ta wieczna po- 
mikt 
муу 


novala eichość i sen nieprzerwany, 
rodzący się u nas światla nie widzial: lu 
się smalan? xacbwalee, któryby je odkrył 
o nióm mówić, ME go ten dzielny związek 
ustychmiast napadi, oplwał, okrzyczał i zniszczyl. 


Upadtaby awdzie cala ta polęga; з № 
ważne nie wspieraly озо! 
s żali | Ak, T i Areszt Ано 
to zdanie powszechne: że 
ziemi, 


мувізја, są msj- 

milszą dla nas ofary, są nojsładszym naszym 

pokarmem. A Мӧгух wytrysk przegoilega mo- 

w porównanie % nicoszacom>ag 

i Niestety! doświadczenie poka- 

zało, iż prawdziwie uczeni lókarze nie malo się 

od dawnego czasu do тэш oświaty i зй 

dia mas poi przyczyniali: dak jah oense 
kiego marwanis szarlatany, byli 

wsze i р najmocwiejszymi obrońcami, najuko- 

chanszemi mi naszemi. Wielki doktor pala 

a dotąd niesłychany wyrok: mo- 

). Czy może być co wyższego, 

dla nas pomwyślawego, сө туг 

czonego wspanialćj! — Co za aforgzna! — Pie 

vat, vivul novus doclor, gni lam "bene parlat! 

Tu wszystkie niedzwiadki z ukosieniowania 

mruezcć, Моше pozdrowi powtarzać i lapy 
маё poczęły. Kanclera zaš tak mówił daléj: 

Nie umiałbym, Najciemniejszy, wyliczyć wszy: 


°) Zel. Pam. Wanz. N. Му, рор. 430. 
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skich naukowych zaszezyłów tego drogiego pi- 
sma. Ale Magnificus Iacanoviensis wziął (ea 
<bowiązek na sichie i roskazal radzie swojćj aka- 
demickićj włożyć rapport w tij mierze, który zło- 
żył w ręce sekretarza. 
Tu kanelcrz zamilki, a sekretarz Mysio czy- 
tal eo następ: 
Takjest: Najeiemniejszy, eala a cala Anti- 
guissima Pacanowiensis tego jest zdania, że nie 
miała medycyna większego koxiroga, jak jest 
eolarus Doctor Baba, który od łat 65 zgłę: 
jąc wszystkie medycyny systemala, rozciągle 
¢ ёт napisał postrzeżenia*) i obiecuje, z mi 
A pociechy maszą, epa A świat. Bo 
ех ungue ilur leo, tak z wy. 
pisma na obronę Гире łatwo wnieść 
mocna, iż Dominus Doctor, jako medievs natus, 
+ malém rodzoniuteńki braciszek natebnionych i 
zalanych artystów, esłą publiczność uraczy skars 
bem najczystszej smorgońskićj mądrości. Jakoż 
widać, że w waszym duchu i waszym sposobem 
te systewata zgłębial, kiedy się przekonał: iż 
Brown woże być najpewnicjszym w medycynie 
przewodnikiem ; oprócz choróh jakichś waporye 
<mych'*), które między stenicznemi błędnie v- 


°) Ob, poz. 440. 
* [Daj mu Boże zdrowie; bo w tym wyrazie өй 
Francuzów wziętym jest prawdziwy smorgolski 
doncip. 
М. Dzieła Jod. Śniad. 15 


maie i eh 
trem mię 
wpisać dwi 


1 
sy leczącymi plei 
je sław 


opisać cudowną wodę Pociejotes) 
w Szlokolmie. A nadewszystko, kied 
donieść o cudach maguetyżmu, iego му- 
nalozrku +), o szóstym waporycznym тузе, który 
przenosi w krainy duchów niewidzialnych i nie 
pojetychtt), a który swego czasu użytym hędzię, 
kilo powszechny środek leczenia wszystkich cho. 
b — Vivat nasz mędrzec! тоз wszystkie 
kozy i niedźwiedzia — Ha! ha! ha! — Ot to 
prawdziwie nieslychana mądrość i nauka! — Preex 


°) Pag. 446. Jeżeli wyraz wąporyczny ma cs 
znaczyć? to zaaczy lo samo, сө historyczny ady 
spozmodyczny, tego widać, jak doskosią 
Browna czytal i rozamial, twierdząc, że еа tę 
choroby da stenicznych policzył. Jaka Мей 
smorgośska mądrość! Oh! niech Pamiçtaik QQ 
swojćj sławy tak doskonale pisma drukuje. 
*y Ob, рәр. 446 — 447. 
“уы. 
) Ob. pag. 418. 
) Autor, jako tęgi emorgonista, zapewne wyda ед, 


py tych kraia, 


uzg” 


HS = 
esh aa: p Vivat koziróg md wszystkie 


Gdy się ta radośca wrzawa skończyła, sekre- 
tara tak czytał dali: У 


Z sawego zaś pisma Domini Doctoris Raba 
widać oczywiście: że jak prawdziwie po 
gońsku rozomie wszystkie w medycy 
i pisma uczonych: (ak po «шохой 
pismo w Wiadomościach Bruk 
nam nieprzyjazne, zb 
tak po smorgońsku 


Qn, a to w prześliczaćm } 

муе! 
to powiedzieliby nieprzyjaci 
tis amici; ale my z uszanowi 
1 uey, Dobrze wszelako i dla 
sacuwanego naszego doktora, ża Hufeland thue 


miego nagrodę, ale nawet o umieszczenie w paj- 
poważniejszćm gronie mędreów swoich, 


*) Ob: pag. 450 wierz 20, — 
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Na со Najsiemniejszy mistrz Mroczajło 

wą kiwnąć raczył, i przez sekretarza ady 
wyrok ogłosić kszal. 

„ m w obec i każdemu z osobna, koma 
o tòm wiedzieć malcży, czynimy wiadomo, iż 
gdy wielki a majukochańszy nasz Doktor Baba, 
przez pisemko w czwartym шшшетде Pamiętnika 
oploszone, znakomitą zakomowi nastemu siwon 


gońskieaw i paeanowskiej akademii uczynił prey- 
ei przyrzeczone jeszcze dal 
większe é zamyśla; przeto my, przez wzgląd 


na nieporównane jego talenta i zasługi, stanowimy 
со następuje. 

Art. 1. Doktor Baba mianuje się komse- 
dorem orderu Niedźwiadka i kawalerem pecs- 
nowskićj kozy. 

ла. 2. akademii плаш) paesnowskicj 
nozoaczamy go Dziekanem емак melicoe, 
podlug 3go punktu artykulu 7go ustaw une 
akademii, 

Ан. 3.  Cilenkami tego fakultetu, pod pre- 
zydeweyą arey-koziroga Doktora Baby, będą: 
Kage Pawelch, Antosick uowogrndzki; 
Antoni zaniemeśski, Mitruk i Tatorzyn Biezo- 
wnik, który razem będzie nanczycielem gymna- 
styki; tudzież dwanaście bal wybora samego 
koziroga prezesa, jako doskonałego znawcy. 

Art. 4. Dla znakomitych zaslug i drżącjj 
ręki, awaluia się Kozirig Баба od kocia paese 
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поті Natomiast założy na ryska 
Е maa. swój р есери e tylko 

„ ale wszelakie iane bydlo rogate i mierogate 
е2 jomai е A ao MAGRA iA 
ways magoetyezuy, ay © będzie wszelkie a 
wszelkie choroby. N ylko w naszych swo- 
w" boby się może = innych te karscye 


b i ozoa- 
skórę nie- 
statutu czapkę 


imie zaproszenia Jego oka, wstrzyma się od 
zażywania tabaki. 

An. ыйым tych RCM na түп szezeqól- 
mych jw naszych, rawi się Domino 
тула a Gos TRACY 

Art. 7. Redaktorowi Pamiętaika, za umie- 
tak usm przychyłoych, of deryê 
kontentor anie. 
ieszesenie równie ыы д 


*) Zob. рэс. 448. 


— 


„ a jeżeli nam ciągle 
polo do узи 


"Wakar H. Frydiendzra = Wrocławiu. 
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